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Hetenkint két Vilagvarosi Regény
jelenik meg!

A jenki

A jenki Honolulubdl jott és ebbd! az alkalombol
rendkivil éhes volt. Honolulutél Baiaviaig utazni
nem tartozik éppen a jelentéktelen hajozasi relaciok
kozé, kilondsen nem a jenki esetében, aki az ugy-
nevezett iegkedvezményesebb — turistaosztalyon tette
meg az Utat. Ennek a turistaosztadlynak az ara olyiai
mérsékelt, hogy csak a legritkdbb ese.i>en lehet hoz-
zajutni. Akkor sem a hajdtarsasag jovoltabol. A mér-
séklés ugyanis a dijszabas legmélyebb pontjaig nulla-
dollarig ad kedvezményt. Az ember csak Ugy része-
silhet benne, ha kell6 o6vatossaggal elkerili a jegy-
szed6k és az ellen6r figyelmét. Maga a legkedvezmé-
nyesebb — turistaosztaly alig rendelkezik komforttal
és a hajofenék egyik balatol eltakart részén talalhatd.
Néhéany tabla csokoladéval és egy iveg szédavizzel
egész jol el van benne a takarékos utas.

A jenkit Témnak hivtak és nemcsak éhes volt. ha-
nem szepl6s is. Rendelkezett egy baratsdgos, gyere-
kes vigyorral, amib6l ugy, ahogy megélt még eddig.
Sohasem volt ideges, nem ismerte a sietséget és ha
néha mégis futott, ezt csak az a sportszer(i kivancsi-
sag indokolhatta, amellyel valamelyik rend6ér gyor-
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sasagat tette probara. Hidba is igyekszem szépiteni 8
dolgot: Tém a rendszertelen és felel6tlen helyvaltozz
tatdsnak azon szenvedélyes zarandokai kozé tarto-
zott, akiket a tarsadalom elfogult lekicsinyléssel csa-
vargoknak nevez. Eletrajzat a lexikon igy kezdte
volna: tlskoldinak elvégzése utan nyomban a sajté-
nal talalta meg élethivatasat...» Mi azonban mond-i
juk ki egyszerien, hogy nyolcéves kordban rikkancs
lett. Edison 6ta ennek a palydnak van presztizse. Ké
s6bb motorszerel6 volt, majd reklamféndk, hadi-
tengerész, t6zsdés, pincér, énekes, vasari &rus, ma-
gantitkar és még sok minden.

Nem lehet valami furcsabbat elképzelni, mint egy
szepl6s jenkit, aki megérkezik Batdviaba és éhes.
Tém életében ez olyan s(irl eset volt, hogy arra az
idére, ha milliomos lesz és cimert csinaltat, ezt a je<
lenetet akarta mint a legjellegzetesebbet megorokit
teni a csaladi pajzson: Kilféldi kikét6ben all egy em-
ber és korog a gyomra.

Lassan megindult végig a rakoddparton. Gyonyor(
pirosan lakkozott kocsi allt meg a posta el6tt és el6®
kel6 kilseji n6 ugrott ki bel6le. Valamit mondott a
sofférnek és elsietett a fébejaraton. Tom csettentett
a nyelvével, ami szépérzékének megnyilatkozasat je-
lentette altalaban és addig nézett a né utan, amig a
kék gumikopeny végképp eltiint a folyosé homalyan
ban.

A kékkopenyes hdolgy, agy latszik, azt mondta’
a sofférnek, hogy egyel6re nincs ra sziiksége, mert
ez tovabb gordilt az autdval.

Dél felé jart és Tom idegesen szimatolt a minden-
fel6l dasan hdmpotyg6é ételszagok kozott. «Nem jol



yan ez, Lengley, higyje el, sehogy sincs joI*, d6nma-
gaval szemben odaig vitte az udvariassagot, hogy.
nem tegez6dott és slrli maganbeszélgetéseinél a
tiszteletremélté csalddi vezetéknevet hasznélta. A
$arkon tal lacikonyhdk kovetkeztek, amelyeknél Kki-
jnai  ételmivészek és malaji specialistak pancsoltak
.egész nap a fazekak koril. Az uccat vastagon bori-
totta a szemét, benszilottek nyilzsogtek, eurdpaiak-
kal galoppozd riksakulik rikoltoztak és igyekeztek az
indolens ténferg6k kozott utat taldlni. Az egyik laci-i
konyha el6tt ott allt a szép, hatalmas autd, amelyet
az elébb a postanal latott. A soffér éppen levest ka*
nalazott, de mar el6tte allt a has, a f6tt tészta és két
deci ginever péalinka is. Tom egy pillanatra lehunyta
szemét, mert kulénben képtelen lett volna e latvany
gyonyorének sulyat elviselni. Azutan gyorsan a sof-
férhoz lépett és megérintette a valiat.

— Maga ennek a piros Mercedesnek a sofférje?

A soff6r meglepve kapta fel a fejét.

% |gen. Miért?

— Egy kékkabatos hdlgy megkért a posta el6tt,
hogy keressem meg ezt a kocsit. Ott varja az autdt.
'‘Azonnal mennek tovabb.

A soffér kdromkodott, ledobott egy ezistpénzt és
elsietett. Tom lellt, megette az ebédet, zsebretette az
ezlistpénzt és szintén elsietett.

«Nincs baj. Lengley. F6 az okossag és az adodo
helyzetek helyes kihasznalasa. Most nézzen baratom
allas utén.*

Mert Tom nem Kkerllte a munkat. Szeretett allas-
ban lenni, csak nem sokaig. Elvinni egy csomagot,
ibemazolni egy keritést, megmondani, merre van egy
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jBTeca, azutan adjanak valami pénzt és hagyjak békén.
Két-harom 6réaig hidba nézett allds utan. Minden ro-
vidlejaratu tevékenység be volt téltve éppen. Végilis
orvul tdmadta meg a munka. Hatulrél egy kéz ne<
hezedett a vallara:

— Halld! Van ideje?

— Attol figg mennyi. Néhény évig momentan ra-
érek.

— Vigyazzon erre a vitorladsra, amig visszajovink
— mondta egy harcsabajuszl, fehérsapkds ember,
ki harmadmagaval allt a mélén. — Féléra mdalva
Gjra itt leszliink, addig 0ljon be a ladikba. Kap jé
borravalét.

— Csak menjen nyugodtan. Az ilyen munkéahoz
értek.

. Ez igenl Hanyattfekiidt a fenékben és ebéd
uadni sziesztadja alatt dohényzott, mint a bankigaz-
gatok. Kozben lustan oldalt forditotta a fejét és kd-i
rilnézett. A barkan hosszG Ut nyoma latszott. Na*
gyon erds hajo volt. J6I megépitett klipper, akar San
Franciskdig el lehetne menni vele, gondolta a jenki.
Hatul, a csénak faraban nagy szekrényt pillantott
meg. Kinyitotta, csak Ggy szokasbél. Hatha talal va-
lamit, amit a tulajdonosok kdnnyen nélkildzhetnek.
Ruhadarabok és evéeszkdzok voltak benne. Eszre-
vett azonban valami fehér port is. Vékony csikot.
Felvett bel6le, megszagolta, azutdn a nyelve hegyére
tette. Hm ... Kovette a fehér csikot, amely az oldal-
fal deszkajaig vezetett. Miutdn a deszkat kissé meg-
nyomta, kifordult a helyéb6l. Dobozok sorakoztak
szépen egymas felett. Kokaincsempészeké volt a
barka. Tém nagyon duhds lett. Utalta a kabitészer-
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csempészetet, meri alapjabanveve jélelk( volt és Sas
FranciscOban nem egyszer latott olyan emberi ron-»
csokat, akik ennek a fehér pornak az aldozatai vok
tak. Masrészt duhdsitette, hogy 6t hagytak itt, amig
elintézik az lgyeiket és igy a csonakban egy johi-.
szem( idegen véllaja az esetleges razzia veszélyét,
Valaki leszélt a partrél:

— Hé&! Mennyiért vinne 4t Sabangba?

— Sabangba? Semmi pénzért.

— Miért?
— Ott lakik egy nénikém, akivel nem vagyok be-
szél6 viszonyban. — A parton all6 ember, aki ben*

szilott malhahordéjaval volt, idegesen topogott. Ke<
resked6féle lehetett.

— Nézze, baratom, jol megfizetem és a karat is
megtériteném, ha éppen nem oda készilt a hajoval
és engem mégis elvinne oda.

Lengley kilépett a partra, megnézte az idegent, az*
utdn a hajot.

— Hat kérem! En ugyan nem vilietem Sabangba*
mert délutan fontos ulésen kell résztvennem az ipar-
kamaraban. De meguntam maéar ezt a vén klippert és
olcsén eladnam. Elsérangl hajé. Vitorlazattal, evé6-
eszkdzokkel, kabatokkal egyutt dtven forint, ezért az
arért egy rendes haldszcsdnakot sem kap.

Az idegen gyorsan rdallt az alkura.

... Miutan kissé berugott, fltyorészve sétalt a
Weltewreden felé vezet§ Gton. 6tven Gulden hatal-
mas vagyon volt, szinte példatlan a Lengley-csalad
torténetében, egészen a dédésig, aki mar az els6 tele-
pesekkel vandorolt be Amerikadba, de mig a tobbiek
lazas munkahoz fogtak a mai Newyork helyén, ad-
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lig az 5s lefekidt a Manhattan kopar sziklaira, sze-
mére hlzta sapkajat és aludt. Csaladdi vonas volt na-
luk az alvas el6tt szemreh(zni a sapkat olyan mél-
tésagteljes, nyugodt kézmozdulattal, mintha el6keld
nyaraléjuk pompas halészobdjanak selyemfliggfc-
nvét bocsatanék le.

Weltewreden finom, dari hely. Tulajdonképpen ez
a févaros. Batavia mocsaras kikot6je telve van szu-
nyoggal, az urak és a polgarok Weltewredenben lak-
nak és Tom, miutan &tven guldenja volt, ha Gr nem
is lett, de polgarnak feltétlenll érezte magat. Miutan
meleg lett, kiskabatjat a karjara dobta, azt sem
banva, ha a jarokel6k észreveszik, hogy csikos mat-
roztrikéjart sutlyos folytonossagi zavarok tdmadtak
az idék folyaman. Az otven forint els6 mamoraban
bement egy el6kel6 kavéhazba, hogy feketét igyon.
Itt néhany rovid, er6teljes sz6t valtott a pincérrel,
aki vonakodott kiszolgalni 6t. A kavéhaz el6tt Ossze-
verekedett egy sofférrel, a sarkon ellatta magat né-
hany sorsjeggyel, majd bellt egy borbélyhoz hajat
vagaini és elaludt. Deralt 4lma volt, mert mélysége-*
sen meg volt elégedve dnmagaval. Csak az uccan ju-
tott eszébe, hogy borotvalkozni elfelejtett, holott ez
terebélyesen aktualissd valt az arcan Honolulutdl
Batavidig. A szemk0zti bar pénztaraban csinos hol-
gyet pillantott meg, Inire nyomban vett egy csokor
virdgot, atvitte a pénztarosnének, bemutatkozott, ke-
zet csokolt és groggot rendelt sok-sok rummal. Ta-
neményesen jol érezte magat. Ez a j6 érzése azonban
mint egy varadzsitésre elmalt, midén belépett a he-
lyiséghbe az eladott béarka tulajdonosa két tarsaval.
Ugy latszik, a gengszterek tanyaja szintén Weltew-
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redenben volt. A helyiségh6l még harom-négy ember
sietett a liarcsabajuszi (dvozlésére. A banda nagy
része valdszinlileg itt toltéte szabadidejét, tNyuga-
lom, Lengley, nyugalom* biztatta Tém 06nmagat.
*Fényes nappal nyilvanos helyen tilos az ember-
evést. A harcsabajuszi hozzalépelt:

— Hallja, magal!

— Hozzdm beszél? — kérdezte Lengley.

— Nagyon jol tudja, gazember! — A bajuszos ve-
szélyesen izmosnak latszott és a tobbiek arcabol sem
nézett ki sok jo.

— Ha valami baja van velem, hivjon rend6rt! —*
emelkedett fel dnérzetesen Lengley.

— Ehhez nem kell rend6r ...

— De kell! Binhédni akarok! — és teli torokbdl
orditani kezdett. — Rend&r! Rend6rJ

A csoport ijedten szétrebbent. A pénztarosné és a
tulajdonos is odasietett. A harcsabajuszi remegett a
diuht6l, de észrevette, hogy Tém valamit megtudott
és hirtelen halkan igy szélt:

— Ne orditson maga 16 ... Nem bantja senki ...

— Mi az, hogy nem bant?! Borraval6t igéit ne-
kem?! Adja ide a harminc korondmat! Rend&r!l
8. .Renddri!

... Mikor kiért az uccara a harminc koronaval, ti-
nédve sz6lt 6nmagahoz: «llit konjunktira van, Leng-
ley. itt meg lehet élni*. Optimizmusat nyomban
nyugtalansag valtotta fel, mikor hatranézett és észre-
vette, hogy az imént elhagyott bar vendégei kozil
néhany gyanuls pofa kédorgott a nyomaban. Igv mar
nem lesz jo ... Ezek csak az estét varjak, valami al-
kalmas helyet és akkor nem fognak habozni. Azt jdl
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tudta, hogy olyan embereket uszitott magara, akik
sokan vannak, hidegvérrel és biztosan gyilkolnak*
Kdzben alkonyodott... Ugy érezte, hogy Lengley ko-*
moly bajba kerllt és szerette ezt a vidam, szepl6s
fickdt, akivel szemben az a kapcsolat is kissé elfo®
gulttd tette, hogy azonos volt vele. «Nézze, Lengley,
ebbdl ki kell mészni, az élet szép, a nap j6 és vég-
eredményben maga még olyan fiatal. Ki fogunk
maszni, Lengley*. Egyre sotétebb lett és mind tdbb
és tébb gyanus alak kovalygott korulotte. igy ért a
varos hatdraba, ahol a gyonydrld palmyrapalmakkal
szegélyezett villasor kezd&ddtt. Miutan vagy szaz mé*
tért ment, becsdngetett egy villdba, a kapusnak azt
mondta, hogy levelet hozott, amelyre valaszt var és
atadott neki egy irast, amely nemrégen még feljogo-f
sitotta 6t arra, hogy Honoluluban a karitativ ingyeiw
dinéken résztvegyen. A kapus természetesen nem ol-*
vasta el a gazdajanak szélé cédulat, azt hitte, valami
Uzenet, amit futélag vetettek papirra és elsietett a
vesztibiil felé. Tom csak erre vart. Besurrant a villa
hatalmas fai k6zé és ment, amig a telek oldalan hu-
z6d6 sodronykeritésnél megpillantotta a masik villa
kertjét. Atvetette magat. igy ment harom-négy villan
at keresztll, azutan egy roppant park végében a haz*
mogotti palankon tette tal magat és ott allt egy me*
z6ség szélén. Tavolban a rizsterraszok mocsaras viz«
tukrei csillogtak feléje. Megallt kissé, hogy kifujja
magat és éppen indulni készilt, mikor a felette lev§
félemeleti ablakb6l egy hdlgy esett a fejére.



Egy résefénytarsasiig seirugyel

AKAR ON TISZTESSEGES MUNKAVAL ROVI-
DESEN VAGYONOS EMBER LENNI?
JELENTKEZZEN AZ UJ AMSZTRDAM

R. T.-NAL.

AZ ELSO HOLLANDI TELEPITESI ES KITER-
MELESI TARSASAG KOZPONTJABAN
BUITENZORG.

UJ HOLLANDIA VALOSAGOS PARADICSOM!
GYONYORU VIDEK! REMEK EGHAJLAT!
CSAK TELEPITESRE ALKALMASAK JELENT-
KEZZENEK! SZAKMUNKASOK ELONYBEN!

DIJTALAN SZALLITAS!

KEDVEZO MUNKAFELTETELEK!

Szazadszor tévedt a pillantasa erre a plakatra,
amely rikité voros betlkkel, tobbszinnyomasos kép-
pel ott l6gott az apja feje felett. Elly nem volt ideges.
Inkdbb a szive fajt, dnmagdaért is, az apjaért is, aki
megviselten, sapadtan (lt vele szemben. Az &re;;
Bradbrock alacsonj', finom, &tven év Kkorili ember
evolt. Kiilsején meglatszott a gazdagsag, el6kel6ség,
jolapoltsdg és mégis az arcdn sok komor gond és
szenvedés hagyott nyomot. A jo megfigyel6 els6 la-
tasra megallapitotta, bogy Bradbrock ebben az el6-
kelg, fényes dolozészobaban, hatalmas brilliansgy(-
rijével, jolmen6 vallalatdval, gyonydrli leanyaval
egyltt nem boldog ember. Tarstulajdonosa volt az
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Uj Hollandia Telepitési és Termelési Rt.-ndk, amely-
nek India tdbb nagy varosdban volt fiokja. Térsa, at
R. T. masik alapitéja, Johann Meulen, egy hollandus
volt, minden tekintetben ellentéte a finom, szomorl
Bradbrocknek. Ez a kovér, nyers ember, régebben
allitolag uzsoralzletekkel foglalkozott. Egész naf
evett, elviselhetetlenil hangosakat kacagott. Egyet-»
len fia, August, mindenben utdnozta a Javaban fel-*
sobb tarsadalmat jelent6 cukorbarokat, de csak!
olyanféle poz6rnek hatott, mint valami Kiselejtezett
vidéki szinész, kulénben mint igazgaté fontos pozi-
ciot toltott be az Uj Hollandia R. T.-nal.

Volt id6, mikor Bradbrock az ilyen Meulen-félo
alakokkal széba sem allt, mikor els6 osztalyl polgara;
volt Java el6kel6 tarsadalméanak. Azutdn megkezdte
a spekulaciot ezzel az Uj Hollandia telepitéssel. Meg*
véaséarolt néhany kisebb szigetet a Csendes Ocednon*
Egy angol lUgyndk beszélte rd. Rradbrock maga is
megtekintette ezeket az 6si vadsdgukban megmaradt:
helyeket, néhany proébailltetés gumival és dohannyal
jol sikerult, dusan volt mindenitt koladi6, az egyiK
szigeten konnyen kiakndzhaté foszfatra is bukkantak,
Bradbrock megvette a szigeteket és elkezdte a tele*
pitést. Az ilyen Uzletek nagy téke szadméara &ltaldban
jo befektetésnek bizonyulnak. Hogy azutdn mi tor*
tént, hol akadt fenn a szép terv, ezt nem tudjak™
Bradbrock maéarél holnapra megsziintette a munkas-*
szallitdsokat és egész vagyondval belebukott a speku*
jacioba.

Egy napon azutdn a klubban megszélitotta egyj
rosszhirl uzsoras, Meulen. Meulennek akkor mar na*
gyon sok pénze volt. Bradbrock szigetei irant érdek*
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16dott. Megkérte, hogy mondja el a balsiker( telepi-
tés torténetét. A finom, udvarias Bradbrock még ez-
zel a rosszhir( alakkal sem tudott g6gds lenni és ti-

Meulen elgondolkozott mindazon, amit Bradbrock
inondott. Végil igy szolt:

— Ide hallgasson, Bradbrockl En ezekben a szige-
tekben milliékat latok. Van egy zsenialis elgondola-
som, amellyel valésdgos aranybanyat csinadlhatnank
beléle. Belefekiidnék ebbe az Uzletbe, otvenezer fo-
rint reklammal. Mert ez a legfontosabb. Félmilli6 fo-
rinttal elinditandnk Gjra a telepitést.

j — Es mindezért mit kivan?

— Részvénytarsasagot csinalunk, amelynek &tven-
szazalékos fdérészvényese én lennék. A masik otven
szazalék a magaé marad. Az Uzlet vezetésében korlat-
lan felhatalmazdsom van, mint teljhatalmu tgyvezet6-
igazgatonak.

igy alakult meg Gjra és indult el diadalatjara az Uj
Hollandia R. T. Es abban a mértékben, ahogy a val-
lalat hatalmasodott és gazdagodott, Bradbrock, bar
omlott hozza a pénz, egyre kevesebbet mosolygott,
rosszabbul aludt és kerilte az embereket. Meulen és
a fia pedig bent Ultek a Buitenzorgi vallalat vezér-
igazgatéi szobaiban és intézték az lgyeket. A Meule-
nek hatalma azutan annyira a nyakara szorult Brad-
brocknek, hogy a lanyat akartdk. A fiatal Meulen
jakarta és az Oreg egyengette az Gtjat Hogy milyen
hatalma volt az 0Oreg Meulennek Bradbrock folott,
azt legjobban ez a lanykérés bizonyitja. Bradbrock
felesége halala 6ta csak a leanyanak élt, mindennél a
yildgon tébbet jelentett neki Elly és most mar napok
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6la rabeszélte, hogy menjen férjhez a fiatal Meulen-*
hez. Elly el&szor nevetett, azutan sirt. Egy heti harc
utdn sapadtan, de elsz&ntan ilt az apja irodajaban.

— Nem szerelem Augustot és nem leszek a fele-*
sége.

— Elly — mondta fatyolozott hangon Bradbrock,
— értsd meg, miattam kell engedned. Ki vagyok
szolgaltatva Meulennek... Ha tudndm, hogy mast
szeretsz, nem kérnélek... Mar volt rd eset, hogy né
hozzament valakihez, akit nem szeretett és jo hazas-
életet élt. — Homaly futotta el Bradbrock szemét. Lat-
szott rajta, hogy nagyon szenved. — Ma este... Ma
este eljonnek .. és megigértem Meulennek .. * hogy
igent mondasz ,..

— Te megigérted, hogy én ... ?

Bradbrock lehajtott fejjel ult.és Elly érezte, hogy
az apjanak legaldbb olyan rettenetes ez az egész,
mint neki. De végre is mivel tudja Meulen kényszerit
teni? Odament és megsimogatta Bradbrockot. Na*
gyon, nagyon sajnalta.

— Majd gondolkozom ... lehet... talan ...

Es este lett.

...M ar behallatszott hozza az éreg Meulen utélatos,
hangos kacagasa. Csak 6ra varnak. Egyedil dlt a szo-i
bajdban. Mit csinéljon? Latta, hogy az apja nagyon
szenved. De mégis... Hozzdmenni ehhez a frater-i
hez? Eltlrni, hogy megérintse, egyitt lenni vele éj-
jel, nappal? Megnézte az é6rat. Még van ideje vacso-
raig. Mit tegyen? EI innen! Mindegy hoval Azt
érezte, hogy az apja ki van szolgaltatva Meulennek
és Omiatta bantjak és bantani fogjak. Cseléd leszl
Elmegy kisgyerek mellé, vagy akarhova. Kinyitotta;
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az ablakot. A trépus dus, jiszag® pSrija Ilramlotl
feléje a szabad mez6krél. Es mogotte ajra felhang-
zott Meulen jokedv(i kacagasa.

Kiugrott.

Ketien ax éjszakéiban

Tom az az ember volt, aki egy ilyen mozgalmas nap
estéjén minden mast konnyebben viselt volna el*
mint azt a kilonds koérulményt, hogy egy né esett a
fejére. Szerencsére csak félemelet magassaghol, de
még igy is alaposan megrandult a nyaka. Miutdn ki-
16nds helyzetikbdl talpraalltak, Tém meghajolt.

— Fogadja halamat, hogy nem a haztetén lakik.

— Oh, Istenem! Megsérilt?,

— Nem. Csak lelkileg érintett nagyon kinosan. A
kisasszony kiesett az ablakon keresztiil, vagy tavo-
zott?

— Nem mindegy?

— Ha vesszik ... — Par szaz lépésnyire néhany
gyanis arnyat vett észre. Hm... Ugy latszik, meg-
kerllték a villasort. El6re nem mehet, mert a rizsfol-
dek mocsaraba ér. Jobbra néhany palma allt és ta-
volabb kétméteres elefantflimez6ség latszott. Azon
tal megint orszagut jon, gondolta.

, — Kellemes éjszaka van — jegyezte meg konven-
cionéalisan.
— En most szeretnék elmenni innen — mondta a
lany. — Maga hova megy?
i — Nem tudom.

— Jovok én is...



A fig figyelmesen megnézte el6bb, azutan gyorsan
hatrabuzta a lanyt a fal arnyékaba. Csodalatoskép-
pen Elly nem ijedt meg, mikor ez az idegen férfi
megfogta a karjat.

— Halkan tessék beszélni, kisasszony — mondta
Tém aggo6dva.

— Miért?

— A szomszédban lakik egy bardtom és nagy-
beteg.

— Kicsoda maga?

— Foldbirtokos. A sz6 szoros értelmében. Az egész
fold birtokosa. Azt hiszem, jo lesz, ha tovabb me-
gyink innen, mert ott a tavolban rokonaim jonnek,
akikkel rossz viszonyban vagyok. — Megfogta a lany
csuklgjat, kilépett az &rnyékbol és elindult vele. Par
Iépés utdn hatranézett.

— Nem volna kedve ebben a szép éjszakaban
futni egy kicsit? Hoppla! — miel6tt Elly szolhatott
volna, méar futottak. — férfi szorosan fogta. Mdgot-
tik zaj hallatszott. A fil berantota egy facsoport
mogé .. .

— De ...

— Pszt... — Léabujjhegyen vezette, mer6leges
irhnyban eltérve att6l a vonaltél, amerrdl futottak. A
lany kiloénds izgalmat érzett. Olyan groteszk volt az
egész. Megint kiértek a fak arnyékabol és egy be-
omlé valyogkunyh¢ falahoz lapulva haladtak.

— Hasral!... — kialtotta az idegen és maris le-
rantotta a foldre. — Lovések dorrentek. Ketté egy-
masutdn. A lany szive hideg lett a rémilett6l. Most
értette csak meg, hogy lldozik Oket.

— Cslsszon gyorsan el6re a fal mentén. Gyerlnkl
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— suttogta parancsoléan a férfi. Nyomban engedel-
meskedett, mert érezte, hogy most engedelmesked-
nie kell. Eles kavicsszemek furodtak a tenyerébe es
felhorzsolta a térdét is. Megint két l6vés hallatszott.

— Ne féljen — suttogta Tém, — ezek paccerek.
Tiz lépésrél elhibdznak egy felh6karcolot. De mit szol
ehhez? Elly kozvetlen kozelében villant és ddrrent
Tom revolvere. Az egyik messze imbolyg6é arny fel-
jajdult és eltiint.

— J6l van, fiam. Tizelésbdl egyes.

— Kihez beszél?

— Magamhoz. J6 bardtok vagyunk. Fusson!

Rohantak. Té&vol a villasorok méar kigyultak, a 16-
voldozés kissé megbolygathatta az Gri vidék esti bé-
kéjét.

— Be az elefantfiibe!

Magas kardlevelek csaptak vissza az arcaba. Mar
nem tudott volna futni, ha 6t erés férfinjj nem fogja
biztosan a csukléjat. Megalltak.

— Kik ezek az Uldoz6k? — kérdezte Elly.

— Hajotulajdonosok ... Pszt...

Téavolrdl letiport elefanliu recsegése neszeit. A
férfi megfogta Elly csukldjat és vezette tovabb.

Kiértek az orszaglira. Szemben egy benzintdltd
alloméas volt, mellette vendégl6 és néhéany bérhaz.
Mdogottik ismét ropogott az elefantfi, jelezve, hogy
nyomukban vannak. Atlépték az orszaglt arkéat és
kdzvetlenil mellettik az aszfalton nyitott ajtaju
Packard-kocsi allt.

— Csakhogy az automat megtalaltuk. Uljon be,
kérem.

A lany csodalkozott, hogy kisér6jének autdja van,

J6 (izlet a halél 17



He nem volt ideje ezen gondolkozni, mert Tdm maris
benyomta az els6 llésre és 6 maga is melléje telepe-
dett a voldnhoz. Valamit Kivett a zsebébdl és rovid
babralas utdn begydjtotta az autét. Dorrenés hallat-
szott. Az oldalablakon hatolt be és a szélvéd6t is at-
torte. Uvegszilankok estek rajuk csorémpolve, az-
utan egy szokelléssel elindultak ...

Nyaktor6 iramban suhantak a palmak koézott. A
lany hatranézett és a kis ablakon &t latta, hogy a
benzinallomas koril veszteglé auték elindulnak uta-
nuk.

— Minden aut6 utdnunk jon!

— Tudom, ide is egyltt érkeztink. Barataim.

Tom egyre fokozta a sebességet. A lany érezte,
hogy most az életiiket kockaztatjak a szabadulasért.
Tudta, hogy a fil lopta az autét és akik mogottik
vannak, azok méar nem a sotétben lappang6 uld6z6k,
hanem a magéantulajdon onkéntes védelmez6i, so6t
Herley Davidsohnjan a hivatisos kdzeg is ott iramo-
dik tarsasagukban. Viszont az ember mar Ugy van
megteremtve, hogy mas magéantulajdonanak védel-
mében sohasem kock&ztat olyan sebességet, mint
amennyi gazzal sajat szabadsagaért robog. Ezért
Tom Packardja fokozatosan elhagyta maga mogott
az 0ldozéit, Elly mar nem félt. J6les6é izgalommal fe-
szitette belllr6l az életveszélyes hajsza érzése. Kdzben
megnézte a mellette Ul6 férfit. Vidam, szepl6s arcéabél
két nagy, derlis szem fixirozta az orszagutat és ha
egy-egy kanyarnal megbillent, vagy farolt a kocsi,
mint valami elegans cirkuszi akrobata, azt kialtotta:
Hoppla! Illyenkor a Ilanyt valami megcsiklandozta
beltlrél, hogy nevetnie kellett.
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— Most majd becsapjuk a fidkat — biztatta vida-
man Ellyt. — A legkdzelebbi fordulé utdn kutatva
nézte az oldalt elterilé foldeket, mig végre megpil-
lantott egy diuléutal. Bekanyarodott ra és azom foly-
tatta a menekilést.

— A fidk most tovabbmennek a kanyarnél és ad-
dig Gldéznek engem az orszaglton, amig a sziget vé-
gébe érnek, ahol majd azt hiszik, hogy az autét a
tengerbe dobtam és szaraz ladbbal a4tmentem a szem-
kozti Szumbava szigetekre. Nagyon szép hely. Egy
baratom sokaig volt ott fegyenc. Hopplal — ez a
kialtds egy rendkivili zdkken6nek szélt — Az auto
ugyanis embertelentl razott. Ugy zotykolt fel és le a
dombos, gddros kis dsvényen, amelyen a vilag terem-
tése Ota most haladt el6szor autd, hogy fejukkel &l-
landéan a kocsi tetejét verték. A Packard minden
izében recsegett és Ugy hanykoldédott, mint konnyl
sajka, ha er6s viharba keril. Minden pillanatban fel-
fordulhattak. Felettik, messzir6l, a kanyarba éré ul-
dozék zugiak el. Mikor az utols6 zlgas is elnémult,
Tom lefékezte a kocsit.

— Most egy ideig biztonsaghban vagyunk. —
Héatrad6lt a kormany mellett, egymasra rakta fel a
két 1abat és cigarettara gydujtott.

— Parancsol? — kérdezte udvariasan Ellyt.

— Nem dohanyzom.

— Milyen kar. llyenkor a dohanyzas helyettesiti
a langyos fiird6t. Nagyon megnyugtaté. Most pedig
mondja meg kisaszony, hogy mivel lehetek szolga-
latara?

— Azt hiszem, semmivel.

— HAat ennyit igazdn megtehetek. Nézze, nekem
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most folytatni kell valamerre az utamat, mert az it-
teni renddrség rendkivil agyafart és ha egy évig
ulok ebben a kocsiban, el6bb-utobb ramtalalnak.

— Vigyen engem is. Maga j6 embernek latszik.
Nem merek egyedil menni az éjszakaban.

— Széval a kisasszony is menekil?

— Igen. Nem tudom még, mit akarok, nem tudom,
melyik varosban, hol fogok megallni és most nem
szeretném, ha magamra hagyna. De ha terhére va-
gyok ...

— Ugyan kérem! Ha nincs jobb dolga, jojjon ve-
lem. Biztosithatom, hogy még indiszkrét sem leszek.
Nem érdekelnek a barataim maganigyei. Szalljon ki,
kérem.

A fid megint fogta a csuklojat. Uttalan utakon
mentek. EIllj' izmai a faradsagnak abba a fasult sta-
diuméba jutottak, amikor az ember mar érzéketlenil
tud menni, menni, mint valami taposo6gip. Kissé meg-
borzadt, mikor korilnézett az elhagyott éjszakai fol-
deken, ahol egy idegen férfival bandukol. Tém hir-
telen megallt.

— Hallja? Huzalok zizegnek ... Itt felettink t6l-
tésnek kell lenni. J6jjon. Hoppszal

Ment fel és huzta maga utdn a lednyt. A rendez6-
palyaudvar vaganyaihoz értek. Itt lehasaltak a flbe.
Néhany tehervonat vesztegelt el6ttik.

— Most meg kell allapitani, melyik tehervonat
indul ezek kozul. Szerencsénk van ... Az ott el6ttink.
Latja? Fustél a mozdonya. Ha azt mondom, rajta,
akkor igyekezzen rogton felugrani arra a nyitott
ajtaju vagonra. Egy, kett6, harom ... Rajta!

..A legpuhabb fotelben sem {lt le még soha olyan
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gyonyorrel eddig, mint ennek a teherkocsinak pisz-
kos fémpadléjara a csavargé mellé. Ahogy docdgtek
az éjszakaban, a nyitott vagonajté helyén nagy fényes
tropusi csillagok ragyogtak be rajuk. Tom levette a
kabatjat, dsszehajtogatta és a lany mogé helyezte.

— Most szépen le fog ide fekudni és alszik egy jot.
Azt hiszem, dajkara nem lesz sziiksége.

Elly mondani akart valamit, de féaradt, volt és
megszokta mar, hogy szétfogadjon kisér6jének, tehat
led6lt a kabatra. Tom odakuporodott melléje torok-
Ulésben, ragyuljtott egy cigarettara és ugy kezdett
beszélni, mintha almos gyereknek mesélne.

— Egyszer volt, hol nem volt, volt nekem valahol
egy rokonom. Azért emlitem most éppen az esetét,
hogy maga ne rontsa el az 4lméat felesleges tdprengé-
sekkel. Kishitii emberek 6rék bogara, hogy szeretnék
megfejteni a holnap keresztrejtvényét. Ez a rokonom
mindig attél félt, hogy éhen fog halni és mindenfélét
megprébalt ez ellen ... Alszik mar?

— Nem ...

— Végil alkoholcsempész lett és nagy vagyont
gy(jtott. Széval nyugodtan remélhette, hogy oreg
napjaira szép fehér agyban fog meghalni. Talan agy-
ban is halt volna meg, ha a Sing-Singben bizonyos
alkalmakkor villanyos 4agyat hasznalnanak. Dohat
ezek a széket elnyben részesitik és igy a jo oreg, aki
sohasem birt ellendlini az udvariaskodasnak, utoljara
helyezte magat kényelembe, midén a foghazigazf/até
megkérte, hogy foglaljon helyet néhéany pillanatig.
Talan, ha nem akar vagyont gy(jteni, kés6 oregsé-
géig olyan boldogan élhetett volna, mint a bolondok.
Ezért kisasszony, jegyezze jol maganak roko-
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ném torténetéb6l a kovetkez6 tanulsdgot: az ember
lehet6leg ne torédjon semmivel és nézze j6l meg,
hogy hova ual le. Alszik? .. .

... Hegyoldalon robogtak fel. Csikorogtak a kere-
kek. A nyitott ajton at, mélyen alattuk, a tavoli or-
szagut savja latszott, tavird- és villanypéznak kozott.
Amerre elhaladtak, felriadt majmok ugraltak el
visongva a toltés mentén bobiskold palmakoronék-
rél. Elly egyenletesen, mélyen lélegzett. T6in hanyatt-
fekudt a két tenyerére és halkan futydrészetU Azutén
asitott, cAludjon jol, Lengley > mondta halkan és a
kométos csalddi mozdulattal orrahegyére hazta sap-
kajat ...

Két enther Kivunesi
€l ptiratiicsomrcB

— Pszt... Kisasszony! Héanyra parancsolja a
furd6t?

Elly felriadt. Tom szeplés képe vigyorgott folotte,
juhaszkutyaszerii nyéajassaggal. A vagén mozdulatlan
volt. Csodalatosképpen azonnal emlékezett mindenre,
bar a feje zlUgott és kabult volt.

— Valami varoshoz értink és a kilsé palyan
allunk. Most kell leszallni, mert ha beériink a palya-
udvarra, kivancsi vasati alkalmazottak zaklatdsainak
tessziik ki magunkat. J6jjon szépen ...

Elly felemelkedett, de fajdalméban szinte elsikol-
totta magat.

— lzomlaz, hélgyem. Nem tesz semmit. Gondolja,
hogy sokat golfozott. — Lesegitette Ellyt a vagonrol
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és félig futva, félig gurulva a tdltés aljdhoz érkeztek.
Megint egyutt haladtak a szabad mezén ég Tém ver-
senyt fiitydrészett a madarakkal.

— Amint latja, ott messze sok kémény van. Valami
nagy varos elé értiink. Lehet, hogy Buitenzorg, az is
lehet, hogy Surabaya, de ha Peking, vagy New-
Orleans, az sem baj. Mi oda bemegyink. Minden-
esetre jobb lesz, minta réten, meg a rizsféldek kozott.
Tegnap Vvéletlenil megdltem néhany embert és igy
van hetven forintom, ezt megfelezzik.

— Nem, nem... Eddig is épp eleget tett értem.
A varosban mar tudok segiteni magamon. Gyerink.

— gy akar bemenni a varosbha?

Elly most nézett csak végig magan. Rongyokban
logott réla minden. A keze és laba telve karcolasok-
kal, az arca is sajgott és haja 0sszegubancolddott,
mint a bogéncs. Nem tudta hogy sirjon-e vagy
nevessen.

— Ott latok egy kunyhot, fistdl a kéménye, tehat
laknak benne. J6jjon, talan kapunk reggelit.

A kunyho el6tt 6reg maldj asszony ult és kukori-
cat tort egy famozsarban. Némi aprépénzért kész-
séggel bevezette O6ket a szobaba, lom felkutatta a
konyhéat és taldlt is néhdny tojést, fistdlt hast és ka-
vét. Asszonyi (gyességgel (tdtte Ossze a ham-and-
eggsret és ugyanannyi idé alatt felforralta a kavét is.
Csak amikor el8tte g6z0lgott az étel, akkor jott ra
Elly, hogy milyen irt6zatosan éhes.

— Egy ilyen mondsehein-parti utan két személy-
nek hetven tojasb6l kellene ham-and-eggs-et csinalni
— mondta Tdm. — Most maga itt marad. Az asszony-
tél kérjen vizet a mozsarba. A lavort csak balvany-
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imadasra hasznaljak a benszilottek. Amennyire le-
het, hozza rendbe magat. Féléra mulva visszatérek.
J6 mutatést

A lany nehéz szivvel hallotta tévolodni a vidam
fltyorészést. Istenem, ha nem jon vissza! Most nem
volt senkije a vilagon, csak ez a vidam csavargo, aki
olyan kedvesen apaskodott felette és egész Iényéhdl
valami megnyugtatd, bdlcs indolencia aradt, ami ezt
a félelmetes valtozast elviselhetévé tette a lany sza-
mara.

Tom tavolrol das séaslevelek tomegét pillantotta
meg. Els6sorban oda igyekezett. Borotva eszkdzoket
szedett el6 a zsebébdl, ecsetet, szappant, zsilettet.
A sirl levelek kozott, ahogy sejtette, kis tavat talalt,
hasra fekidt a peremén és arcat a viz félé tartva,
nekifogott, hogy eltdvolitsa terebélyessé valt szdrzetét
A vizet tikornek hasznalta és borotvalé csészének.
Mikor elkésziilt, leporolta magat és elindult a varos
felé.

...J6 ora is elmult, mire Lengley visszatért. Soha
még igy nem orilt semminek Elly, mint ennek a ko-
zelg6 éles flttyszonak.

— Voltam Patoundal és elhoztam a leglUjabb krea-
ciokat — mondta Tom, mikoézben kicsomagolt. Min-
denféle n6i holmik kerlltek napvilagra Tobbek ko-
z0tt egy fehér vaszonruha vords gallérral, ugyanolyan
manzsettaval és szalaggal. Tom izlésének a legjobban
ez felelt meg. A ruha néhol jelent8s igazitasra sz6rdit
volna, de végre is lehet6vé tette, hogy Elly igy felt(-
nés nélkul mehessen be a véarosba. A varos Buiten-
zorg volt. Lengley mar jart itt és jol kiismerte magat

— Nagyon, nagyon k&széndm, hogy j6é volt hoz-
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zdm. De most igazdn nem akarok tovabb terhére
lenni — mondta Elly, ahogy mentek a szép, széles
féuccan.

— Es mit akar itt csinalni?

— Majd gondolkozom.

— Sajnos, ezt Buitenzorgban rosszul fizetik. Eleinte
majd nehezen él meg bel6le. Praktikusabbat taldljon
ki. Nem adhatok tandcsot, mert azt sem tudom, hogy
kicsoda, mi a baja.

Elly szeme megakadt egy hatalmas plakaton.

AKAR ON TISZTESSEGES MUNKAVAL ROVIDESEN
\ VAGYONOS EMBER LENNI?

Uj Hollandia! Eszébe jutott a sok szines prospek-
tus, gyonyor( fotdk, baratsadgos, pirosfedeli munkas-
hazak, parkszer(i, pompéas tajrészek és az a sok mese-
belien szép és kedves, amit éveken &t hallott otthon,
a szigeten virdgzé kis telepr6l.

— Mondja, — kérdezte Tomot, — nem volna kedve
dolgozni? |

— Tessék?! — kérdezte a fid és 0gy meghokkent,
hogy éllva maradt az uccan. — Kisasszony! En még
csak harmincét éves vagyok! — Kovette a lany tekin-
tetét és a plakatra tévedt a szeme:

UJ HOLLANDIA VALOSAGOS PARADICSOM!
GYONYORU VIDEK! REMEK EGHAJLAT!

Furcsa, elégikus érzések tadmadtak Lengleyben,
ahogy nézte a pirosfedell kis hazakat, krémszin(
tiszta falaikkal, zo6ldzsalus ablakaikkal, el6térben péal-
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mak, hattérben egy g6zgép és farotorony... Dolgozni?’
— En jelentkezem! — mondta elszantan Elly.

UJ HOLLANDIA VALOSAGOS PARADICSOM!

— orditottak a betlik Témra. Alapjaban véve a paradi-
csomot sohasem szerette, de most mint metafora fog*

— Komolyan oda akar menni? — Kkérdezte a
lednyt, még mindig kissé siralmasan, mint a gyerek,
ha hidegvizzel prébaljak mosdatni.

— A legkomolyabban. Gyénydérli hely lehet!

— Tudja mit, jovok én is. Még csaladunkbol senki
sem volt a paradicsomban. Maésrészt, ha odi® akar
menni, sziksége van ram, mert egyedilallé hdlgyeket
ritkdn fogadnak lelkesedéssel ezek a telepiték.

— De ott dolgozni kell.

— Hat akkor dolgozni fogok! — mondta mély so6-
hajjal. — Pedig régi megallapodas nalunk a csalad-
ban, hogy ha egy leszarmazott valaha dolgozni fog,
akkor lefelé fordithatjuk az &si cimert, mert ez a teli-
vér ag kihalasat jelenti. El6re!

A buitenzorgi alvallalat egész emeletet foglalt
el modern irodai berendezéssel és finom szalongarni-
turdkkal. A munkafeltételek tényleg kedvezéek vol-
tak. otéves szerz6dést kellett alairni és az ot év letel-
tével mar jéforméan, mint a vallalat részvényese és a
maga ura élhetett a szigeten az Gj telepes a tarsasag
garanciai alapjan.

— De nagyon megvalogatjuk a jelentkez6ket és
mindenekel6tt szigor(d orvosi vizsgalatnak kell ala-
vetni magukat. Erre a cimre tessék el6bb elmenni,
azutdn tovabb targyalhatunk.
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Egy el6keld biztositd tarsasdghoz kellett &imen-»
niok, ahol az Uj Hollandia Telepités hasonlétermé-
szetli tgyeit intézték. Az orvos nagyon jo véleménye-
zést adott egészségi allapotukrol és délben djra ott
alltak a tisztvisel6 el6tt. Ez a gondos kivalogatés
megnyugtatélag hatott rajuk.

— Széval 6n hajlandé 6t évre szerz6dni és a fele-
ségével egyutt akar letelepedni?

— Pardon. A kisasszony nem a feleségem.

— Akkor csak onnek Aallhatunk rendelkezésére.
Szigor( intézkedés irja el6, hogy kizardlag térvényes
hazastarsakat fogadhatunk be a telepen.

...Szomortan bandukoltak egymés mellett az
iiccan. Mar nagyon beleélték magukat ebbe az Uj
Hollandia dologba. A fene a birokraciat...

— Ila kedvet kapott hozz4, menjen egyedil — biz-
tatta Elly. — Higvje el, legtobbet az érte volna, hogy
maga végre tisztességes munkéaba all. igy lassan tel-
jesen el fog zilleni és kar lenne magaért.

— Gondolja?... Hoppszal Otlet! — s mintha csak
a mez6n mennének, megragadta a lany csukl6jat és
sietni kezdett vele. Egy nagy, rideg, fehér épilet el6tt
stoppolt. Az volt kiirva: «Misszio».

— Mit akar itl? — kérdezte csodalkozva Elly.

— Elveszem feleségiil. Jojjon.

— Megbolondult?

— Miért? Ep ésszel nem lehet nésiilni? Na jojjon
kérem, mert delet harangoznak és a pap ebédelni
megy.

Elly agya megint zlGgni és kavarogni kezdett. Az-
utdn eszébe jutott a fiatal Meulen. Igen, igen, ezt kel-
lett volna tennie a szokt*s helyett is. Az lehet, hogy *
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iendérség megtaladlja és visszaviszi, de ha a felesége
lett valakinek, akkor Meulen, mint probléma meg™*
sziint... Es Uj Hollandia... A vordsfedeld, z6ld-
zsalus hazak. Végre is a hazassdg, ha akarjak, csak’
egyszeri formasdg és ez a fil olyan becsiletesnek
latszik... De kilénben is... Ha majdnem igent
mondott Meulennek, mennyivel inkdbb igent mond-
hat ...

— Nézze... — mondta zavartan Tédmnak. — Azzal
Gigy-e tisztaban van, hogy a hazassag legf6bb kelléke
nalunk hianyzik ...

— lgaza van. Nincs egy vasunk se, de mondja mar,

»— Nem agy értem. Mi nem vagyunk szerelmesek
egymésba és ha formailag Uj Hollandia kedvéért.. *

— Beszéljink réviden. Mi azért kotink hazassa-
got, hogy tovabbra is egyitt bolyongjunk, amig ked-
vink tartja. Nyugodtan megbizhat bennem, én nem
fogom haborgatni, gentleman vagyok, aki jol tudja,
hogy mivel tartozik egy hdlgynek, még ha a felesége
is az illetd. Na jon, nem jon, mert itthagyom.

— Es ha valamelyikiink egyszer mést szeretne?

— Ugyan kérem. Ha itt az Isten hata mogott, In-
diaban megeskiszink, ett6l még nyugodtan férjhez
mehet mashol is. Ki tudja ezt?

— Maga talan mar nés?! — kérdezte Elly ijedten-

— Nem. En maéasért mentem vildggd. Es most vau
szerencséin tisztelettel megkérni a kezét kedves...
kedves ... hogy is hivjak?

— Elly Bradbrock.

— 0Orvendek, Lengley.

Ezek utdn karonfogta, bementek a hazba és meg-
eskldtek.
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JMegodrhcsés a parudiesamba

Tém maradék forintjaibol sziikséges ruhanemieket
és mas holmikat vasarolt, azutdn hajora szalltak.

A hajézasi vonalban csak Tahitilg mentek. Itt a
telepesek atszalltak egy kisebb g6zosre, a «Gano-
pus*-ra, amely derékszogben eltért a févonaltol és
délkeletnek tartott a Marquesas szigetek felé, mely-
nek csoportjahoz Uj Hollandia is tartozott. Az indiai
h6ség mar a nyilt tengeren olyan ugrasszeriien emel-
kedett, hogy még azok is, akik megszoktdk Java kli-
majat, nagyon szenvedtek. A hajé kapitanya, kor*
szakallas, nyers ember, bizonyos Hamilton, alig téré-
dott utasaival. Sokat nem tehetett az érdekiikben, leg-
feljebb valamelyik kikot6ben megigazittathatta volna
a ventillalé villanyos punkdk rozsdas motorjait, hogy
egy kis levegd legyen a hajé belsejében, de az erre
kiutalt 0©sszeget félévenként rendszeresen elsikkasz-
totta és egy buitenzorgi banknal helyezte letéthe. Al
helyzet allandéan rosszabbodott. Lorimer, egy fran-
cia gépész, aki csaladostdl jott el, feleségét, nyolc
éves kislanyat és hatéves kisfidt egyszerre 4apolta*
Graboff, az orosz mérndk, szép fiatal feleségét igye-
kezett ajulasaibol magadhoz tériteni a rendelkezésre
allé rossz vizzel. Graboffné balettdncosnd volt és a
mérndkkel valé romantikus szerelme miatt hagyta
ott a szinpadot. Elly igyekezett hésiesen elviselni a
meleget, amiben segitségére volt Gjdonsilt férje is.
iTom hol egy citrommal, hol naranccsal, vagy er8sit6é
mentolos cukorral lepte meg és a nd tartozkodott
attél, hogy a csemegék eredete irant érdekl6djék.
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Mint jovedelmez6 mellékfoglalkozast (@zte Lengley
egy Bauer nevli német favagoval rendszeresitett kar-
tyajatékat. Csak annyit nyert t6le el naponta, ameny-
nyire feltétlenul sziksége volt. llyen nagy mértékben
értett a pokerhez. Bauer, mintha maga is szalfa lenne,
hatalmas, darabos, deszkavalld ember volt, alacsony,
bendtt homlokkal és levestanyérnagysagu, kérges
tenyerekkel.

Ejszaka a fedélk6z elviselhetetlen volt, ajuldoztak
és fulladoztak a péllott, mozdulatlan leveg6tél. An-
dreotti, az olasz festémivész, aki az Ut elején egész
nap fltyorészett, most egyszerlien felszé6litotta Hamil-
ton kapitanyt, hogy nyomban forduljon vissza a hajo-
val, mert 6§ meggondolta magat. Hamilton kapitany
kinevette. A tobbség, komoly, egyszerli mesterembe-
rek, letort intellektuellek, akik eleve is szamoltak a
teleplilés nehézségeivel, természetesen nem partoltak
Andreotti inditvanyat, aki dihrohamot kapott, tom-
bolni kezdett, Ugy hogy végil is meg kellett kotdzni.
A svéd hazaspar, Jorsen és felesége, dacara annak,
hogy a klima szamukra volt a legszokatlanabb, egész
Gton fegyelmezetten, szerényen viselték el a hdéséget,
pedig korra is a legidésebbek voltak, negyvendt év
korili, latszélag gyenge, finom Kkilseji polgarembe-
rek. Jaroslav, aki valaha néptanité volt Csehszlova-
kidban, eleinte némi der(it vitt az utazds hangulataba,
azzal, hogy érzelmes szlav népdalokat muzsikalt a
heged(ijén, de otven fok Celsiusnal elnémultak a no-
tdi. Naphosszat szotlanul gubbasztottak egymas mel-
lett a lengyel Ljubovval, mint félig-meddig honfi-
tarsak Ljubov pallér volt, akit az alkoholizmus so-
dort zillésbe, de egy indiai misszional leszoktattak a
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szenvedélyér6l, ismét embert csindltak bel6le és most
ment 0j élelet kezdeni.

Ejszakara, miutan a g6zosén kajitok nem voltak,
a férfiakat és a ndéket a hajé kél elkildnitelt részébe
szallasoltdk. Eskuvéjik 6ta Tom és Elly kapcsolata
nem valtozott. A jenki udvariassdga és korrektsége a
lannyal szemben annyira talzott volt, hogy olykor ha-
tarozottan idegesitette Ellyt.

Két hét muilva érkeztek meg az Uj Hollandia tele-
pités legnagyobb szigetegységéhez, a Vilma kiralyn6
szigethez. Mikor megpillantottdk a telepet, egymas
hegyén-hatdn szorongva a fedélkéz korlatjanal, min-
denért karpotolva voltak. Két szép kis terméskdgat a
parttal egyitt téglalapot alkotva képezte a csinos Ki-
kot6t. Mogotte egy sor raktarhdz, néhany jélapolt
sarga keramitos t, tavolabb virdgok és palmak ko-
z0tt baratsagos, zdldzsalus, vordsfedelll hazak sora*
éppen olyanok, amilyenek a plakaton voltak, minimu-
mai mazolt fedeliikkel, s6t tdvolban a flr6torony és
a nagy g6zgép is latszott. Elly azon vette észre magat,
hogy belekarol Témba és Ggy nézi a kozeledd partot.

— Gyobnyor! — mondta lelkesedve. — Itt dol-
gozni fogunk!

— En is attdl félek.

Kozelr6l még sokkal szebb volt a telep. Mindenitt
tisztasag, rend, modern ipari szellem, els6rangl szak-
kezek nyoma. A zdldzsalus hazsor tulajdonképpen
egyetlen hosszu, keskeny épilet volt, belll praktiku-*
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san, egészségesen felhasznalva. Csatornéazas, villany,
foly6viz és hofehérre meszelt falak. Két-két lakésra
jutott egy fiurd6észoba és egy konyha. Kényelmes bu-
torok, fazsalukkal is elzarhat6 moszkitéhalés abla-
kok. A kikoté tuls6 oldalan allt a torzsépllet. Szép
egyemeletes haz, itt volt a raktar, az iroda és itt lak-
tak a Tarsasag emberei. Tavolabb, a sziget belseje
felé allott a kisszamd benszilott segédmunkasok
blokkhéaza, szintén tiszta, rendes, a higiénia kovetel-
ményeinek megfelelé épilet volt.

Egy Trader nev( alacsony, kopcds, vastagnyaku
hollandus fogadta 6ket a parton. Erdes hangjat igye-
kezett baradtsagosra valtoztatni, Udvozolte a Tarsasag
nevében a telepeseket, kozolte veliik, hogy & lesz a
fénokik, 6 osztja be a munkat és a Javaban alairt
szerz8désliik értelmében a feliigyel6knek, de els@sor-
ban neki, engedelmességgel tartoznak. Ezt méar vala-
mennyien tudtdk a szerz6désiuk fellt-teleibdl és toké-
letesen megfelelt a szigettenger szokasainak, ahol a2
lizletvezet6ség a dohany- és gumiultétvényeken szinte
feudalis hatalmat gyakorol a teriiletén él6 tisztvisel6k
és alkalmazottak felelt. Altalaban azonban, aki enge-
delmeskedik, betartja a rendet, annak nincs oka pa-
naszra. Felszélitotta 6ket Trader, hogy kolt6zzenek
be a szallasukra, azutan jelentkezzenek a torzsépilet-
ben. Egy Hastings nevi{ angol vette at ezutadn Oket.
Ha ez lehetséges, még magasabb volt, mint a favagd
Bauer, de keményebbnek latszott. ROvidesen meg-
figyelhették, hogy a Tarsasdg emberei véalogatott Her-
kulesek, napbarnitott, markans, erdszakos tipusok.

A lakrészeiket megfelel6knek talaltdk, csak Lengley
volt megakadva, mert nem volt vizhatlan revolver-
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taskaja és tartott tdéle, hogy a szigeten megfogja a
rozsda a fegyvert. Sokdaig keresgélt alkalmas hely
utan, végre is rongyba csavarva a toltényeket és az
ismétlét, a konyhaszekrény fels§ polcara tette, amely
a romlandd ételekre vald tekintettel egy gumiszalag
révén elég jol zart. A torzsépiletben azutan, miutan
beirtdk 6két egy nagy kdényvbe, Tom élénken &rilt,
hogy nem hozott magaval vizhatlan tédskat. Ugyanis
kozolték velik, hogy tavollétikben atkutattadk a
poggyaszukat és mindaddig, amig a szigeten vannak,
I6fegyvereiket a Tarsasag letétbe veszi. A gyarmat-
ligyi minisztérium rendelkezése szerint, a Marquesas
szigetcsoportra sz6lé fegyverviselési engedély nélkil
16fegyver tartasa tilos. A felligyel6k természetesen
valamennyien rendelkeztek ilyen engedéllyel és a
hozzavalé jokora Colt-pisztolyokkal. Ez ellen senki
sem szoélhatott. A Tarsasdg koteles betartani a minisz-
térium intézkedéseit. Tdodm azonban nagyon oriilt,
hogy onkéntelendl is elrejtette a revolverét. Fél em-
bernek érezte volna magat nélkiile.

Kozolték velik, hogy reggel kijelélik szolgalati he*
lyiket, a munkaid6 napi nyolc éra. A raktar rendelke-
zésukre all hitellel és a szikséges cikkeket nagybani
beszerzési aron vehetik igénybe, tehat senkinek sem
kell tartani attél, hogy a TAarsasag Uzletet akar csi-
ndlni munkasai rautaltsdgabol, ahogy ez nem egv szi-
geten, sajnos, jovedelmez6 mellékiizlet agat képezi a
termelésnek. Mindezt végighallgatta a 12 munkavezetd,
is, mintegy uniformizaltan egyforma kils6ével és arc-
kifejezéssel. Fehér bricseszben, fekete lakkc-iznu bén,
parafakalappal alltak ott és inget, kabatot &sszevon-
tak egy felséruhakonstrukciéban, amely egyesitette az;
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egy szall ing lenge elényeit a j6 kabat tulajdonsagai-!
val, amennyiben rendelkezett zsebekkel is. Zsinéron
egy-egy hatalmas revolver fliggott rajtuk, nyakuktdl a
nadragzsebig. Az arcuk komoly volt, csokolad'szin(
és rideg mint a k&, de mindenkivel nagyon udvariasan
bantak.

Azutan Osszeismerkedtek vacsora kdzben a régi te-,
lépesekkel, akik szadmszerint tizennyolcan voltak. Az
épulet kozepét nagyobb helyiség alkotta, itt kézdsem
étkezhettek, ha kedvik volt ra. A falon térképek és
statisztikdk fuggtek. A régebbi telepesek nem léatszot-
tak tolsdgosan vidamaknak. Asszony csak egy volt
kozottik, egy német szlics felesége, Rosnerné, szemei
sotéten slppedtek be, arcadn sarga b6ér fonnyadozott*
hata er6sen meghajlott. Rosner negyven éves volt, de
0sz, rancos és nagyon faradt tekinteti ember. Haw-*
kins, az elektrotechnikus kohdgott A tébbiek csend-*
ben vacsoraztak, Gjonnan érkezett zajos és vidam tar<
saik kozott.

— Miéta vannak itt? — kérdezte Lorimer Ros*
nertél.

— Két éve — felelte a szlics egyszer(en.

— Az ellatés jo?

— Nem rossz, — mondta kdzombosen. Most mar
tobben érdeklédtek.

— Nehéz a munka? ... Milyen a banasmod?

Kitéré valaszokat kaptak. A régi telepesek vonogat-i
lak a vallukat.

% Eredetileg hanyan voltak? — kérdezte Jorsen.

«— Hetvenen.

«— Es miért mentek baza a tébbiek?

*— Nem mentek haza.
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Hat hol vannak?

— Meghaltak.

Dobbent csend lett. Most hirtelen valami nyomaszt6
sejtelem nehezedett rajuk. Hawkins tuberkulotikus,
fatyolozott hangja torte meg el6szér a csendet:

— Mi is meg fogunk halni. Maguk is. Minek jot-
tek ide?

— Hallgasson — sz6lt ra Rosner aggddva és vala-
mennyi régi telepes ijedten forgatta a fejét.

— Hm — mondta Lengley, — szdval igy értették,
hogy akar-e az ember a paradicsomba jutni. Es ha
szabad érdekl6dnom, mitél haltak meg a néhaiak?

— Rovidesen megtudja — mondta Hawkins és le-
intette az aggalyoskodé Rosnert. — Miért ne beszél*
jek?! Mit csinalhatnak velem?! En mar Ggyis el va-
gyok intézve. — Er6s kohogési roham razta meg és
az arcan két ég6 piros folt gydlt ki. — Ennek a szi-
getnek az éghajlata olyan, hogy Cayenne magaslati
Gduléhely hozza képest. Az élelmezés nem rossz, de
egyoldalu. F6zelékféle nem terem a szigeten és a gaz-
emberek joformé&n csak szaritott halat és hust ad-
nak ... Sokat vitt el a skorbut... A lapos, vulkéanikus
sziklarél visszaver6d6 meleg hatvan-hatvandt fok.
Most vegye ehhez hozz4, hogy naponta esik. Harom
év Ota telepitenek és csak tizennyolcan élink, pedig
telepes még nem hagyta el a szigetet. A hajézéasi
z6néatoél tizennégy nap tavolsagra feksziink, erre csak
minden otven évben vetddik hajo, valami délsarki
expedici6. Most mar tudjak a helyzetet. J6 éjszakat..™

. Mésnap méar nem volt szikségik informéciora.
Délel6tt vad trépusi zapor csapott le, azutdn a hirte-
len parolgas filleszt6 kodbe boritotta a szigetet. lvét
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csoportban dolgoztak. Egyik részik a gnmilltetvé-
nyen, masikuk a foszfatbdnydban. A benszilottek
csak napszamos szolgalatot végeztek, tehat kemény;
munkajuk volt a fehéreknek. Nem hajszoltak sen-
kit, nem durvaskodtak a felligyel6k, csak ott sétaltak*
csoportosan revolvereikkel és azt sem bantdk, ha va«
laki letlt pihenni. Tizenkét feligyel6 lakott a torzs-?
épuletben. A kdd és a héség mintha belllrél akarna
szétrepeszteni a fejeket. Andreotti kétszer ajult el,
mire benszildttekkel hazavitették, hogy pihenjen.
Miutan a kod elszallt, moszkitok milliardjai dongtek’
mindenfelé, az 0Osszeszurkalt emberekrdl csurgéit a
vér. A munkafeligyel6k tiz lépésre b(izlottek valami
terpentinszer(i anyagtol, ami visszatartotta télik a
szunyogokat. Lengley a banyaszivattyGhoz volt be*
osztva. Délben odavéagta a csavarkulcsot és felment $
torzsépiletbe Traderhez.

— Hallja maga! Micsoda diszndsdg ez itt a szi<
geten?

— Mit 6hajt? — kérdezte nyugodtan a kdpcos.

* Hol van a paradicsom, amit igértek?! Hogy*
mernek ide embereket hozni?! Kovetelem, hogy &
feleségemmel egyitt nyomban széllitsanak el inneni

— Nagyon szivesen, ha a szallitasi koltségeket
megfizeti, Mi nem tartunk itt senkit erészakkal, ha
nem tetszik, mehet, ahova akar. Dijtalan visszafuva-*
irozdst azonban ilyen tavolsdgra nem engedhetiink
meg magunknak. Most pedig ajanlom magamat.

— Nyomban tdvozom, el6bb azonban engedje meg,
hogy oOnt és igen tisztelt baréatait pimasz gazemberek-*
nek nevezzem. — A valaszt nem varta meg és elsiet
tett. Az egyik felligyel6 megallitotta lent.
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*— Miért Hagyta abba a munkat?

— Mert nincs kedvem hozza. Ezen a gyalazatot
jhelyen nem dolgozom.

*— Azt megteheti — mondta vallatvonva llastings,

de nehézségei lesznek az élelmezése koril. Ugyanis
aki nem dolgozik, az természetesen nem kap hitelbe
eellatast. Good bye. — Es otthagyta.

«Na, Lengley, ha ebb8l a szurokbdl Kkimaszik,
akkor gratulalni fogok», mondta maganak rossz*
kedviien. Azutan volt annyi esze, hogy viszamenjen a
jnunkahelyére.

Elly félig aléltan fekidt az agyon. Nem tudta
elhinni, hogy az &6 apja egyik tulajdonosa ennek a
|)okolnak. Ebb6l ruhaztak, nevelték, ebbdél van villad
jjuk Weltewredenben. Kezdte megérteni Meulen irt6*
fcatos hatalmat az apja felett. Mert ez csak gy lehet-e
séges, hogy az a szennyes ember vitte bele fokonként
apjat is az egészbe. Milyen furcsa végzet: 6 fog veze-
kelni ezért a blnért. Talan sohasem derdl ki, hogjj
itt halt meg ezen az ocsmany szigeten. Szegény Leng*
ley. Ezt a derék filt is 6 csalta ide. Azutan elajult*
inért a mennyezetrél egy csészealjnagysagu pok eresz*
kedett ald lassan ...

Délben mar az Gj telepesek is csendesen ultek az
Asztal korll. Arcukon a rémilet és a szenvedés sulyos
évek munkéjanak beill6 komor nyomokat hagyott
néhany o6ra alatt. Graboffné dél ota valami merev*
gorcsszer(i allapotban fekiidt szobajaban. Lérimén
kisfia mar reggel lazas volt és egyetlen nap alatt méar
rabszolgak is lettek, tudtak, hogy ég és viz kozé van*
nak zarva egy kis folton, kiszolgaltatva tizenkét fegy*
yeres dridasnak, akik egyben az élelmiszer birtokosai
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is. Egy benszilctt athozta kis csomagocskakban a
chininadagakat.

Lengley, aki kulénben a konyhéaban aludt, lefekvés
elolt Elly szobdajaban Ult és igyekezett megnyugtatni
a lanyt.

— Ne féljen, amig a férjét latja. A szivattyd “mel-
lett egész j6 Kkis robbanémotort taldltam. Ha ra
tudom szerelni egy ilyen bensziilott kajakra, nekivag-
hatunk a tengernek.

Elly mar sokkal nyugodtabb volt. Erezte, hogy a
férfi sorsat nehezitené meg, ha elhagynd magat, mint
a tébbi asszony. Es most mar jol tudta, hogy nagyon
"szereti Tomot. Olyan nagyon szereti, ahogy csak egy
né a férjét szeretheti. De (gy latta, hogy a fil barat-
sagnal tobbet nem érez iranta.

— Tudja, — mondta Ellynek, — a héatralévé ho-
napjaimbdl szivesen odaadnék néhany hetet, ha az
Uj Hollandia Rt. valamelyik igazgatdjanak a nymkat
néhany percre halasan megszorongathatnam.

e Az asszony el6szor nem felelt. Sotéten nézett maga
elé néhany pillanatig, majd szomortan a fila fejére
tette a kezét:

— Nem téveszti el nagyon a céljat, ha az én nya-
kamat szoritja meg. Ugyanis az egyik igazgatonak a
lanya vagyok.

— Hulyéskedni méltoztatik?

... Es Elly szép csendesen elmondott mindent. Az
elsé telepités csédjét, a hdazassagi ajanlatot; egész
odaig, amikor az ablakon keresztiil Lengley fejére
pottyant. Toém nagyon mélyeket szivott a cigarettdjan
hél és sokaig hallgatott.

— Csak egyet nem értek és ha ezt megérteném.
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ismét felajdnlandm az el6bbi néhéany liet-et: Hol itt az
tizlet? Nekem igazan van (zleti érzékem, jenki va-
gyok, de feketedjek meg, ha ezt értem. A munkaval
alig torédnek, egy kis gumi és kdladié, meg olcso
foszfat... A g6zhajo koltségeit sem fedezi. Es maga
milliokrél beszélt, 6z6nlé vagyonrol...

— En azt hittem, hogy Vilma-sziget gyényérd,
hatalmas telep. A milliok kilénben igazak, ezt
elhiheti.

— Milliok? Ha ez a sziget gyonydrlen termelne*
akkor sem hozhatna tdbbet egy évben, mint tiz sza*
zalékot és csodalkoznék, ha az egész befektetés
Otszazezernél tobbe kerllt volna. Szdéval az otvenezer.
Hol vannak itt a milliok? Nem értem. De ki fogom
talalni. J6 éjszakat, Lengleyné.

A lany utanaforditotta a fejét, azonban TOm nem
nézett vissza. Behallatszott a konyhabd6l levetett
cip6je koppanasa és orokds halk fltydrészése.

tieulUdlraitolt&h

A kikot6ben, kozvetlenil a torzsépulet falai alatt,
iegy automatafegyver oltalmaban kis g&z6s allt. Ezt
{valamiféle végsziikség esetére tartottak itt, ha Hamil-
tonnal katasztrofa torténne, vagy valami elemi csapas
elpusztitatnd az élelmiszerkészletet. Az utdnpotlast
haromhavonként Hamilton hozta a «Canopuson.*
IA kis g6zhajot befliteni és menetkész allapotba hozni
orakig is eltartott volna, azonkivil jol védheté helyen
volt, éjjel-nappal szem el6tt. Hawkins nem tualzott.
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mikor azt mondta, hogy itt mindenkinek meg Kkell
halni. A véalogatotton erés felligyel6k Kkitlin6 szerve-
zetukon kiviul, valészin(ileg rendelkeztek f6zelékkon-
zervekkel is és minden egyébbel, ami talan a telepe-
sek szamara is elviselhet6vé telte volna ezt a pokol-
szigetet.

A felligyel6k nem kegyetlenkedtek. Nem beszéltek
egyetlen felesleges sz6t sem és mégis meglatszott raj-
tuk, hogy élet-haldl urai mindazoknak, akik itt élnek.
A nyolcadik napon kis lazadas tort ki. Andreotti hisz-
térikusan kialtozni kezdett az egyik Van Koppén nevi
felugyel6vel. Ez higgadtan rendreintette, mire a hé-
ségtél és szunyogoktél félorilt fest6 megragadta a
kabatjat. A kozelben all6 Trader meg sem mozdult.
Van Koppén egy nyugodt 6kolcsapassal, mint valami
mészaros letaglozta a fest6t és intett a bensziilottek-
nek, hogy vigyék a szobdjadba. De ekkor varatlanul a
hatalmas Bauer és nyomban utdna a cseh néptanitéd
kapta meg a dihrohamot. Az 6rids német csadkannyal
rohant Traderre, Ugy latszott, hogy elsopri, de a ko-
vetkez6 pillanatban a colopként allé kis kopcds el-
kapta a baromi ereji Bauer csukl6jat, egy rovid,
de acélos horogitéssel pontosan allcsicson talalta
ellenfelét és Bauer éppugy elfekidt, mint a vézna
fest6. A tanit6 mar régen 0Osszegdrnyedve fetrengett
Van Koppén rugasatol, aki ki se vette kezét a zsebé-
b6l és a kdézben szintén megvadult Ljubovot meg
Graboffot, Hastings intézte el ugyanolyan hidegen,
precizen és gyorsan. Nem nydultak a revolverikhoz,
nem szdéltak egy szdét sem, csak alltak ott és nézték a
dobbent telepeseket, akiket a gyorsan lejatszéd6 kis
drama megbénitott. Trader azutdn halkan valami
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utasitast adott az egyik bensziiléttnek, hogy a héaz
es@csatornajat meg kell tamasztani egy téglaval, mert
kijar.

Ezutdn mar incidens nélkul telt az id6. EIGszor
Graboffnét temették el. Dobbenve lattdk, hogy a te-
meté milyen hatalmas teriiletet foglal el ezen a Kis
szigeten. Szomord, csendes temetés volt. Nem részvét-
teljes. Az emberek ijedten A&lltak és dnmagukra gon-
doltak. Graboff sem sirt, csak nyitott szajjal, hitet-
lenkedve meredt a badogladara. Két nappal kés6bb a
kis Lorimer Péter kdvetkezett. Ez a temetés szdrnyd
jajaival mar felverte a sziget csendjét.

A zdldzsalus, pirosfedeli hézon a haldlvards néma-
sdga Uult.

...Egy napon azutadn Gjabb katasztréfa lidéree ne-
hezedett rajuk. A néptanitd, aki valamikor gyogysze-
résznek készult, a kininport nézegette sokéig figyelme-
sen. Naponta haromszor kell bel6le szedni minden
eurépainak itt a tréopuson, ha nem akar a biztos kin-
halal aldozata lenni. EI&szér lassan, lehelletszeriien
fujta a port, azutdn vizet kevert hozza és kis golydcs-
kat gyurt bel6le. Végil remegdé kézzel letette Ujra és
rekedten szoélt a korulallékhoz.

— A kinin hamisitvany. Telitve van valamiféle por-
ral, ami sokkal nehezebb. Azt hiszem, natrium hydro-
carbonicummal. Tiz ilyen kapsula nem tartalmaz egy
gramm Kkinint.

Kerulték a kozds szobat. Mindenki bezarkdzott.
Nem akartdk latni Lorimernét, aki megtébolyodott és
éjjel-nappal a kisfid valamilyen ruhadarabjaval, vagy
jatékaval ténfergett, magéban beszélgetve. Lorinier
meg6szillt. Es kovetkezett egy id6szak, mikor elvisel-
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hetetlen lett a levegé a hullaszagtél. Legtdbbeii hala-
luk el6tt amok-futastél hajtva a s(riibe rohantak
be, j6 messze, ahol nehéz volt rdjuktalalni, de gyor-
san oszlasnak induléd tetemik mérges lehelelét az
egész szigeten érezni lehetett. Két napig émelygett és
ajuldozott mindenki, amig Jérensen hullajat meglel-
ték. A torzsépiletet a lakoteleppel telefon kototte
0ssze. Egy reggel Trader atlelefonalt, hogy igyekezze-
nek a holttesteket megkeresni. Minden beszolgaltatott
holttestért kilén adag rum, cigaretta, vagy tetszés-
szerinti arucikk jar jutalmul. Aki azt hiszi, hogy ezen
felhaborodtak, vagy kétségbeestek, az nem ismeri az
embert. Halalraitéltek voltak. ldegallapotuk lassan
a gyerek és a bolond kozott stabilizalodott. Igen! Jo
cigarettat! Meg egy falds csokoladét, egy Uveg whis-
kyt, miel6tt vége mindennek. Es buzg6n keresték a
halottakat. Az egyik beszolgaltatta Hawkinst 6t szi*
Varért. Bauer, aki ha Tradert meglatta, az emlékeze-
tes Aallkapocsités Ota, elszédult a gy(lolett6l, Bauer
beszolgaltatta Ljubov hullajat harom f6zelékes kon-
zervért. Rosner teteme két tdbla csokolddét jelentett
a megtalalonak. A halottak mindig el&szor a torzs-
éplletbe keriltek és csak onnan temették el d&ket.
Munkaval mar alig térédtek. Halottakat kerestek
egész nap.

Tédm minden erejével vigyazott arra, hogy épség-
ben tartsa az idegeit és valahogy Ellyt is sikerilt
izoldlnia a hagyméazos alomhoz hasonlé hangulattol.
Azért mindkett6jukén meglatszott a roncsolé kiima*
A skorbut ellen Ggy védekeztek, hogy friss pélma-
hajtdsokat és faleveleket féztek ki, minden erejlkkel
lekiizdve magukba a keser(i, utdlatos italt. A tobbiek

42



nagyrészének mar gennyezett a fogluisa a rettenetes
betegségtél. Csodalatosképpen a laz is elkeriilte Oket,
ami kivétel nélkil mindenkit megfogott a nedvesség-
gel telt elképzelhetetlen forré éghajlat alatt. Lori-
merné eltlint egy nap, val6sziniileg a tengerbe vetette
magat. Kozben kéladiot gydjtottek és Gj tarnakat
robbantottak. Lengley, aki el volt készilve arra, hogy
haldla el6tt néhanyat a pokolba killd hohéraik kozil,
lgyesen lopta a patronokat, amire pedig két felligyel6
is vigyazott, ha hasznaltdk. «A maga kotelessége,
Lengley* mondta magénak, «hogy ha minden kotél
szakad, szép tlizijatékot rendezzen az uraknak™

Egy éjszaka Elly varatlanul arra ébredt fel, hogy
Lengley pizsaméaban (il az agya szélén és keltegeti.
Eddig még nem Iépte &t a héalészobajdnak kuszobét
kilon engedelem nélkil.

— Megvan! Lenglevné! ... Mindent tudok. Ide
figyeljen! A szadzad legnagyobb blinténye az, ami itt
torténik. llyesmit csak egy zsenidlis 6rddég gondol-

hatott ki. Tudja mi van itt?! Biztositasi csalas!...
Kozonséges biztositasi csalas, hihetetlenil nagy és
embertelen... — Kozben felgyljtotta a villanyt és
mar ott flstolgott szajaban egv cigaretta. Valdsagos
lazba hozta a felfedezés. — Nem emlékszik, hogy
minket el8szor egy biztositasi orvoshoz kildtek. Ez
az! Nagy reklammal 0Osszeszedni az embereket, be-
biztositani 6ket és idehozni meghalni. Azutdn mar
csak a halotti bizonyitvany kell és a biztosité fizet.
Vegye tudomasul, hogy minden telepes hlsz, de az is
lehet, hogy harmincezer dollarra van bebiztositva.
Valo6szinileg nem egy vallalatnal. Sok biztositéonal Kkis
csoportokban. Mondjuk, tiz biztosité évente egyen-
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ként ot halottért fizet. Fel sem tlinik a tropuson. Az
egy évben otven halott. Szdmitsa ki, hogy ha csak
hiuszezer dollarra vagyunk biztositva, az egymilli6
dollar. De lehet, hogy sokkal tébb! Valdszinl, hogy;
mar nem akarjak sokdaig csinédlni. Talan a mi csoport
tink volt az utols6. De az is lehet, hogy még egyj
milli6 dollarra valot ideszallitanak. Erti mar, gyd»
nyorii? A vilag legtavolabb esé biztositéi, a Fonciére*
t6i a Lloydig hozzajarulnak egy részéhez a haszon*
nak. A maga papaja azért ment tonkre, mert a gyo-c
nyorl szigeten minden megegyezett a kinalt feltété*
lekkel, csak éppen az nem volt benne a szamitasban,
hogy az emberi szervezetnek elviselhetetlen. Mikot
Meulen ezt meghallotta, mar kidolgozta valami zsenia-
lis technikaval ezt a telepitést. A legvalogatottabU
munkastoborzokat, rabszolgahajcsarokat szedte &sz*
sze és avatta be a tervébe. Otszazezer forintért fel*
'‘épitette a telepet. A maga apja bizonyara csak akkori
Jott r4, hogy mibe vitte a két Meulen, mikor mat;
nyakig benne lt a blinben. Az is lehet, hogy van
valahol egy egészséges sziget, amit szintén Vilma
kiralyn6 szigetének neveztek el és onnan egészsége-
sen szallitjaAk haza a munkasokat. Az is lehet, hog$
egy biztositovallalat kikildottjét is elhoztak ide.
Hiszen szemre szép itt. A biztos csak az, hogy valaki
hasznot akart csinalni abbo6l, amibe a maga apjac
tonkrement: a haldlbdl. A biztositotarsasagok meg-
szoktdk, hogy igazi nagyvallalatok nem szeretik
viselni a kartéritések kockazatat és bebiztositjak a te-
lepeseket. Csak arra kell vigyazni, hogy mindeniti
legyen néhany olyan biztositas is, ami nem keril Kki-
fizetésre és hogy egy-egy vallalat sem fizessen tul
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sokat. Miutan Indidban minden varosban van az
tJj-Hollandidnak munké&stoborz6ja, mindenitt mas
biztositdovallalatot biznak meg. Az egész lzlet évi
kiaddsa a befektetés amortizaciojaval egyltt, ha
sokat mondok, szazotvenezer dollar és tisztan hoz,
ha keveset mondok, nyocszazdétvenet. Ez mar érthe-
tébb, mint a foszfat, a koladi6, meg a négy és fél
gumicserje.

Elly sépadtan felilt.

— lgen. Ez valészinli. Most mar azt is megértem,,
hogy miért tartotta az ap&mat Meulen a kezében.
Félt, hogy elmondjak valakinek a bnt.

— Hetek ota torém  reggeliga fejemet, de most
Jnegvan — Kkialtotta elragadtatva. — Remek, mi?

— Biztosan igy van minden, ahogymondja. De
ininek ordl ennyire.

— Hogy mégsem vagyok olyan hilye, mint ami*
lyennek latszom! — mondta lelkesiilten és visszament
A konyhéaba.

A lany szinte sirva nézett utadna.

Kent/ériorésre keriil a dalogr

Hamilton haromhdnaponként tért vissza hajojaval*
ilyenkor hozta az utanpdtlast és az Gjsdgokat is. Az
Gjsagokbol a telepesek nem kaptak. Kilénben Leng*
ley készilt volna a veszélyre. Miutdn Hamilton <
ment, bizonyos volt, hogy harom hénapig nem tlnik’
fel hajé a lathatdron, megint ég és viz kozé zarvai
'‘élnek a szigetnyi folddarabon. Ezzel a tudattal néz-
lek a félig mar elsorvadt emberek a lathatar és a
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tenger kozé ékel6d6 «Canopus» utdn. Elly szazszor
volt mar azon a ponton, hogy d&szintén megmondja
Toémnak, mennyire szereti. De azutdn mégsem tette.
Ha Tom szeretné 6t, igazan, férfimodra, akkor mat
jelét adta volna ennek.

Azutan odavették magukhoz Lorimerék kislanyat,
mert a szerencsétlen ember vérhast kapott és el
akarta kuloniteni a gyereket. Bauer is vérhasban szen-
vedett és egy napon az orokké csendben gyaszolé,
egymagéaban (ldégélé Jorensenné is meghalt. Valami
rovar csipte meg, a féllaba ijesztéen feldagadt, el-
gennyesedett és két nappal kés6bb iszonyl kinoktél
yaltotta meg a halal.

Délel6tt volt. A férfiak munkaban acsorogtak és
fullaszté sirokk6 Ulte meg a szigetet. Az ég felh6tlen
volt és mégis piszkosszini, a nap vordsen izzott,
mintha alkonyulna és valami fojté, izz6 szell6 aram-
lott néha &t a fak kozott. Elly az aléit kislanyt vizes
ruhaval dorzsdlte, bar neki is olyan sajgassal nyilait
a koponyéaja, mintha a balszemén keresztiill egy hosz-
szU tt szarndnak id6énként az agydba. Az ajté ki-
nyilt és Hastings allt meg a kiszobon. A fellgyel6k
sohasem léptek be a telepesek hazaba. Csék telefo-
non keresztul érintkeztek. Elly teh&t meghdkkent.

— Kérem, jojjon velem, Bradbrock kisasszony.

— Lengley Taméasné vagyok — mondta Elly ijed-
ten. Hastings Gjsagot vett el6 a zsebébdl. Odamutatta.
Benne volt Elly fényképe. Huszezer forint jutalmat
tlztek ki annak, aki megtaldlja Bradbrock lanyat. Az
Ujsag szerint Elly Bradbrockot egy csavargd autén
elragadta és az6ta nyomaveszett.

—e Az egészb6l egy sz6 sem igaz. Sajat elhatarozas
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sombol kovettem ilengleyt cs a builenzorgi misszio-
nal hazassagot kotottink.

— Ha igy van, ezt majd tisztdzhatja Weltewreden-
ben. Nekink mindenesetre kotelességiink 6nt Javaba
visszaszallitani.

— Természetesen a férjemmel egyduttl

— Csirekfogdékat nem exportalunk innen. Csak onl
yisszuk vissza.

Elly elkeseredetten felugrott:

— AKkkor a biztositétarsasagok is megtudjak ezt az
egész szornyliséges gyilkossagi és csaldsi sorozatot!
Es a rend6rség is megtudja Javéaban.

— Lehet — mondta Hastings, bar kissé megliok*
kent el6szor. — Ez esetben sajat apjat is borténbe,
vagy akasztofara juttatja. Nem hiszem, hogy ilyes-
mit megtenne. J6jjén, kérem ...

Es megragadta karjanéal fogva Ellyt, aki felkialtott
iLorimer kisldnya is magéahoz tért és ijedten sikol-
tozni kezdett Ekkor azonban a felligyel6 hatulrol
olyan (tést kapott az arcdba, hogy nyomban fel*
repedt a szemhéja és kis liijan elveszitette az eszmé*
letét. Lengley latta messzir6l, hogy bemegy a héazba’
és nyomban hazaosont. Eppen akkor jott, mikor
Hastings megfogta a karjanal Ellyt. Ez az 6rias azon-
ban a sokszor bevalt szemitést§l sem esett el és &
kdvetkez6 pillanatban Lengleyt egy hatalmas kéz
lgy vagta a falhoz, hogy tehetetlenil zuhant a foldre*

— Ezért még szamolunk! — mondta Hastings é&
az ajté felé vonszolta Ellyt. Dérrenést hallott maga
mogott és Utést érzett a bal lapockaja alatt. Aztani
parava oszlott el6tte az ajté, a fal, minden és meg-
Iremegett bele az épilet, amikor a kétméteres, hatal-
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mas test liollan zuhant teljes hosszaban a fdldre.
A csendben furcsa kis zorgés hallatszott, ahogy a
parafakalap elgurult rola.

— Kivancsi vagyok, ezért mennyi csokoladét és
cigarettat adnak, ha beszolgaltatom — mondta Leng-
ley, mikdzben fajé derekat tapogatta. A ddOrrenést
nem hallottak, vagy nem figyeltek rd, hiszen a dél-
eléttot sokszor veri fel a banyabdl hangz6 robbana-
sok zaja. De mar jottek haza valamennyien, mert
elmalt dél. Lengley kdzben megtudott Ellyt6l min-
dent.

— Ostobasag volt, hogy hazajéttem. Ha tudom,
hogy el akarjak innen szallitani, nem avatkozom bele.
Az Istenért, miért nem ment?!

— Maga nélkil

— De hat ki vagyok én, hogy miattam ...

— A férjem, Tém. Maga sem menne el nélkilem.

A hazatér6 munk&sok borzadva é&lltak a halott
koral.

— Ide hallgassatok, bajtarsak! — kezdte Lengley.
— Azt tudjatok mér, hogy minket itt meg6lnek, mint
a juhokat. Azért teszik ezt, hogy haldlunk utan a biz-
tositasi  osszeget felvegyék. Vesztenivalénk nincs*
egyikink sem birja mar soka. Egyetlen dtja van a
menekilésnek; a g6zhajo, ha hozzaférhetiink. En tiz
robbanépatront loptam itt az id6k folyaman. Vegyink
egyet-egyet a keziinkbe és tamadjuk meg a torzsépi-
letet. Dobaljuk rdjuk a patronokat. Ha a robbands
elpusztit minket is, mert sajnos kozelrél kell eldo-
balnunk d&ket, vagy ha atnedvesedtek a patronok és
nem silnek el: véglink. Az esély egy az elvhez. Meg-
mondtam nektek, hogy ez veszélyes vallalkozas, de
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lassan megddgdlni, hetekig, esetleg hénapokig kinléd-
ni, sorvadni és ugy halni meg biztosan, az még rosz-
szabb. Ezek itt meg6lnek minket, mert be vagyunk
biztositva. Ertitek, miért szérnyl, kilatastalan, re-
ménytelen a helyzetink? igy a tarsasag nagy része
mégis csak megmenekil. Ha szerencsénk van, talan
egyikinket sem pusztit el a rcft>banas. Persze, ha el-
dobtuk a patront, szedni kell a labunkat és erre
mind6ssze két mésodperc idénk van. Ha kell, akar

egyedul dobom rajuk mind a tiz patront. Illyenkor
valamennyi felligyel6 ott van a hazban. — Csengett
a telefon. — Addig gondolkozzatok! — mondta és

felvette a kagylot. Trader nyers hangja hallatszott:

— Ki latta 6ndk kozil Hastings feliigyelé urat?

— Azt a jellemtelent? Az el6bb volt itt, de mar
elment, — letette a kagylot és még hozzatette, — a
pokolba.

Miutan el6keriilt a lada a patronokkal, a szoétlan
telepesek kozil elészér Lorimer ment oda és elszan-
tan felvett egyet. Utana Jaroslav, majd Graboff ko-
vetkeztek. Mindez csiiggedt, nagy csendben. A gyavak
elhtzédtak. Végil is azonban mind a tiz patronnak
akadt gazdaja, ugyhogy Lengley és Bauer kett6t va-
lasztottak.

— Bocsanat, — mondta ped&nsan Lengley a félel-
metes néma csoportnak, — nejem G6nagysagaval
van néhany szavam. — Bement Ellyvel a szobaba,
sz6 nélkil a kezébe nyomta Hastings revolverét.

— Nézze, ez a patron-dolog, sejtheti, hogy inkabb
ongyilkossdg, mint menekilés, "z d&regapam se hal-
lotta, hogy gyujtézsindr nélkil hasznalt robbandpat-
ron ne érje utéi robbanasaval azt, aki eldobja.
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Maguk, ha a g6zhajonak nem torténik semmi baja,
ezzel a par rongy gyava férfivel elmenekilhetnek.
Ha nem sikeriilne az egész és nem szeretne kezébe
kerilni a pimaszoknak, akkor itt van ez a revolver.
— Hosszan nézték egymast. — Még csak azt akarom
mondani, — folytatta Tém, — hogy maga az els§ n6,
akiért egy Lengley dolgozni akart Szégyen, de igy;
van. Es most mar azt is megmondom maganak, amit
eddig eltiltott az etikett, hogy talan mar abban a pil-
lanatban haldlosan szerettem, mikor olyan finoman a’
fejemre esett.

— Es ezt... ezt csak most mondja ...? Istenem!
Micsoda ostoba ... ostoba... — sirva borult Tém
nyakaba, aki zavartan simogatta a hajat.

— Becsuletszavamra az ember ideges lesz.. e
Mondja! Csak nem annyit jelent ez, hogy maga sze-
ret engem?

— De ... igen ... nagyon, nagyon!

— Ismeretségliik és hazaséletik o6ta el6sz6r meg*
Csoékoltak egymast.

A iiisijatok

— Mai napon a Vilma kirdlyn6 sziget telepesei
tlizijatékkal egybekotdtt nagy balt rendeznek, amelyre
ont és b. csaladjat tisztelettel meghivja az elndkség.
Mehetliink, uraim? — Mindezt mar az ajtoban
mondta. Azutdn fifydérészve megindult a menet élén,
Csendben mentek néhé&ny percig. Azutan Lengley;
karjat megérintette valaki. Megfordult. Elly allt ott,



— Itt vagyok, Tém. Nem akartam az el6bb vitat-
kozni, de most vegye tudomésul, hogy magaval me-
gyek. Adjon ide egy patront.

Toém ranézett a feleségére, azutan nem szélt sem-
mit.

Latta, hogy hidba szélna. Csendesen A&tadta neki
az egyik patront.

— Csak arra vigydzzon, — mondta késébb, —»
hogy miutdn eldobta, szoval amig a patron a leveg6-
ben van, forduljon meg és rohanjon, ahogy tud.
Néhanyan megmenekilink, az biztos.

Trader az ablaknal Aallt és kinézett. A tdbbi fel-
lgyel6 még ebédelt. Latta kozeledni lassan a csendes
csoportot, fegyverteleniil, gyengén, elcsigazottan. Ugy
latszik, valami baj tdértént, gondolta. Eszébe sem
jutott, hogy ezekt6l a szerencsétlenekt6l tartson.
Mikor a torzsépllet kozelébe értek, latta, hogy a bo-
londos amerikai kiall a kozépre, csipére tett kézzel
néhany tanclépéssel fel és ald jar, csokokat dob min*
denfelé, azutan felemeli a karjat és valamennyien a
zsebikbe nyulnak ...

Csak egy tizedmasodpercig volt ideje Tradernek
rémilten rdeszmélni a helyzetre. Egy csom6 kar len-
dilt és a telepesek futdsnak eredtek .. .

A detonaciéo minden képzeletet fellilmult!

A sziget megrendilt bele, langnyelvek, kdékolosz-
szusok rohantak az ég felé, a robaj és a légnyomas
ugy dobta szét a rohanodkat, mint apr6 kavicsdara*
bokat, aztan gurulé, beomld épiletrészek és szikla*
kdléncdk morajaval kialudt a hirtelen kataklizmaf,
csak a s(r( toronymagas porfelleg terjengett lassan,
siullyedve... Néhany masodpercig mozdulatlan, mély
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csend valtotta fel a pokoli orkesztert. A sziget valo-
sagos szeméttelepnek latszott Egy kis romhalom
megmozdult és Bauer emelkedett fel tantorogva.
Homlokabol folyt a vér. Most rohantak el6 a sér-
tetlentl maradt telepeshdz lakéi. Jaroslavot csak
a ruhajarol ismerték fel, a feje péppé morzsolodott
egy kékolonc alatt. Lorimer sértetlentil emelkedett fel
a foldrél. Graboffot kiall6 karjanal fogva huztadk el6
egy csomé deszka alél, tébb helyen silyosan meg'
sérult, de élt. Lengley vérz6 fejjel, fél6rulten jarkalt
ide-oda, Ellyt kereste. Egy kid6lt padlma korondja so-
dorta el a lednyt, ajult volt, de néhdny mély karcola-
son kiviul semmi baja. Tém el8szér indidan madra
koriltancolta, azutan csdkolgatta, mig végil Ros-
nerné, aki vizet hordott, lelocsolta az 4jult asszonyt
és Elly kinyitotta a szemét Lengley azonnal felug-
rott, hogy segitsen a tobbieket kimenteni. Kialtozva,
hisztérikusan szaladgaltak ide-oda. Még két halott és
egy sUlyosan sebesilt tarsuk kertlt el6. A torzsépiilet
romjai fel6l nem hallatszott hang. A benszilétt mun-
kédsok lassan visszamerészkedtek a bozéthdl, ahova
menekiltek és amulva nézték a képet. Most mégis...
jyalami mozdul... A beomlott épilet iranyabo6l nyo-
gés hallatszik és zorgé rogok alél tantorogva egy
inésszel és vérrel boritott alak prébal elindulni. Meg-
ismerték. Trader volt! Vadallati orditds hallatszott.
Miel6tt barki is megakadalyozhatta volna, Bauer,
mint egy veszett farkas rohant Traderre és a legelsd
kezeiigyébe akadé kdével szétzizta a fejét. Azutdn az
iépilet romjai kodzott minden elcsendesedett. Csak a
mész és porfelh6k terjenglek lassan a pusztulas felett

A sebeslilteket bevitték a hazba. Lengley a telepe-
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sekkel és a lienszilott munkasokkal az élelmiszer-
depd helyét igyekezett megtalalni. Megkonnyebbiilten
latta, hogy a pincét aranylag kimélte a robbanas.
Sok minden szétfolyt, ténkrement, elszdérédott, de
végre is maradt annyi, hogy ha okosan beosztjak,
nyugodtan elindulhatnak a hajéval. A hajé! Mint az
6rult rohant fel Tom a kis g6zdsre. Az egyik korlat-
jat leszakitotta valami, néhany nagyobb kd&darab at*
torte a fedélzet padlojat és behorpasztotta a kéményt*
Semmiség! Azonnal valamennyien hozzafogtak a
hajé javitdsdhoz, berakodashoz ésami még sohasem
tortént meg ezen a szigeten: a lakéhazban lazas cs6*
magolas folyt. A romok kozott megtalaltak a kis
yaskazettdt, amelyben Trader a pénzt tartotta. Ezer
hollandi forint volt benne.

... Mikor a kis g6zds lassan elindult a szigetr6l,.
[Tom igy szélt Ellyliez:

— Dragasagom, ha Oreg napjainkra letelepsziink
Valahol és szerény t6kénket ingatlanba fektetjik, nem
itt épitink csaladi hazat..,

A torzsépilet annyi jajt, szenvedést és halalt latott
téglai mozdulatlan, hatalmas romhalmazban mered-
tek a tavozo g6zos utan ...

jicz i7-/f0 Htinelitt SS 1. likrielekl

Bradbrock, miutdn hénapok multak el és semmit
sem hallott a lednyardl, végkép megtdrt, 0Osszerop*,
pant. Ugy érezte, hogy ez valami istenbiintetés volt'
Uzletrészéért nem kért semmit, otthagyta vagyonat $
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tarsanak. Most mar nem arulhatta el Meulen a lanya-
nak, nem fenyegethette, hogy fillér nélkil kiloéki Brad-
brockot az utcara és perelje be, ha meri. Elly elt(iné-
sével Meulen hatalma megsziint felette. Nem volt
mitél félnie, hiszen a lednya nélkil semmi sem ko-
totte mar az élethez. Leszamolds és bucst nélkil el-
utazott Weltewredenbdl Londonba. Egy régi baréatja
cégénél mint tisztvisel6 helyezkedett el, csekély fize-
tésért. Meulen nem is banta nagyon. Lengley jol sej-
tette, hogy a csaldst mar nem merik tovabb folytatni.
A hollandi uzsords elhatarozta, hogy ha az utolsd
biztositasi 6sszeget negyven ember utdn felvette,
nyomtalanul el fog téinni valamerre dollarmill6ival.
Ugy latszott, mar nem is kell sok& varnia. Hamiltou
harom-négyhdénaponként hozta a halotti jelentéseket,
amelyek az elhunyt fényképével is fel voltak szerelve.
Mert a tdrzséplletben nagyon jol tudtak, hogy mit ér
egy halott és hogy kell felszerelni jegyz6kdnyvvel,
fényképpel a halotti bizonyitvanyt ahhoz, hogy meg-
tdmadhatatlanul hiteles legyen és a biztositd szé6 nél-
kil fizessen. Ennek az ostoba Bradbrocknak a va-
gyonat egyszer(ien zsebreteszi, gondolta Meulen. Ere-
detileg is ilyesmit tervezett. Egy O6rara jart az id6, a
fiat varta, akivel tulajdonképpen mar délre volt meg-
beszélve a talalkozas. Varatlanul nyilt az ajté6 és egy
jololtozott, nagyon sovany, de vidamképd, szepl6s
fiatalember lépett be, a szajaban olyan valészin(t-
len hatalmas szivarral, amilyent Meulen még soha
életében nem latott.

— Hallé, Meulen! Szervusz, 6reg diszn6! Hogy
yagy?!

Meulen elképedt az ismeretlen embernek ett6l a
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kozvetlen debiijét6l. Még jobban meglep6ddtt, midén
a szepl6s idegen széket hlzott magdhoz, kdzvetlendl
eléje Ult és vidaman csapkodta az oreg hollandi
térdét.

— Hat mi van, mi?l Hogy megy az lzlet?! Mit
csindl a majad?l

— De kérem ... én nem ismerem ... kildnben is...

Az idegen biztatéan hunyorgatott feléje, Ugy lat-
szott, hogy végtelenil boldog és megelégedett.

— Hat roviden, fiam, mert a cimboraim varnak a
hotelben és a fiad is velik van. J6 lesz, ha gyorsan
visszamegyek, mert ezek nem szivlelhetik a te fajta-
dat. Meg tudom érteni. Piszok egy familia vagytok,
az bizonyos.

Meulen értetlenll és ijedten meredt a jenkire.

— Mit beszél?! Hol van a fiam?!

— Lehet, hogy még él. Hat idehallgass, te hdhé-
rok apja, te pidécdba oltott veszett kutya, most az
egyszer alaposan (tétt az utolsé 6rad. Uj-Hollandia
telepesei megérkeztek Weltewredenbe és altalam ké-
retnek, hogy légy szives, faradj a hotelbe, ahol a tisz-
teletedre nagy, lincseléssel egybekotdtt népinnepsé-
get rendeziink. Ugyanis, kérlek, tobb mint szazdtven
rendbeli el6re megfontolt szadndékd gyilkossagért,
ugyanannyi rendbeli csaldsért kell felelned. Ezért
alighanem felfliggesztik a politikai jogaidat.

— Mi... mir8l beszél? ... — kérdezte Meulen fal-
fehéren.

— Hat most hagyjuk a viccet. A fiadat, te ocs-
many, vén fdka, a szallodaban d&rizziik. ITa eszedbe
jutna elszdékni, 6t adjuk &t a renddrségnek. Tudjuk’
jol, hogy mennyire szereted azt a majomszabasu em-
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bért. Van egy ok, amit nem kozlok veled és amiért
futni hagyunk. De csak mezitlab. Egyetlen fillér nél-
kal. Es pedig délutan félotig. Addig velem egyitt
Osszeallitod vagyonodrél a statust és mindazon tele-
pesek nevét, akik meghaltak. A biztositasukért be-
folyt &sszegeket szétosztjuk térvényes orokoseik ko-
z0tt. Vagyonod tdbbi részével karpétolni fogod ide-
jukért és egészségikért azokat, akik koldusan és be-
tegen megmenekilltek a te szigetedr6l. Es ha marad
még egyetlen filléred, azt be kell dobnod a tengerbe,
Ggyhogy fiaddal egyutt csak menhelyeken és csa-
varg6otthonokban élhess. Alkalmas cimeket készség-
gel boesajtok rendelkezésedre. Most adok neked o6t
perc gondolkozasi idét, ha azutan nem engedelmes-
kedsz sz6 nélkil, akkor a nyakadnal fogva viszlek a
rend6rségre. .

A hollandi tudta, hogy minden elveszett és a leg-
kisebb bintetés, ami érheti, ha a vagyonat elveszik.
A térvény csak maximumot szabhat ki ra. Meneki-
lIésre nincs remény.

.. .Negyed éra mualva Meulen ott allt a hotelszo-
béban.

Jelen voltak tébben a telepesek is. Egy szemre-
hanydé szd6t sem szoltak neki. Csak nézték. A ga-
lamb&sz Lorimer, a megtort Rosnerné talpig gyasz-
ban, a szalfatermet(i, elszdntarcG Bauer, a kozben
felgyogyult Graboff mankéval a hona alatt és a téb-
biek mind. A fia ott Glt a félkor kdzepén és ugy lat-
szott, kozel van a megdriiléshez. Elly nem volt ké-
z0Ottlik, az & szerepér6l nem volt szabad tudni Meu-
lennek.

Ezutan minden gyorsan és engedelmesen tortént
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Meulen Kifizette a tisztvisel§it és taviratilag intézke-
dett a fiokok megszlntelésérél. Délutan négy Orakor
felvette az Uj-Hollandia R. T. négymilli6  dollarrél
sz0l6 bankletétjét és sajat szamlajan kezelt vagyonat
is, njrolcszazezer hollandi forintot. Délutan félotig ki-
szamitottdk, hogy melyik aldozat utdn mennyit fizet-
tek a biztositok, ezt az dsszeget, amely a pénz nagy
részét tette, letétbe helyezték egy kozjegyzo6nél, akit
megbiztak a barhol feltaldlhaté &rokdsék kideritésé-
vel, és az egyes tételek kifizetésével. Délutan hatig
aranylag olcsén elkelt Meulen haza és villdja, ezek-
utan Lengley benyllt a hollandi zsebébe, elvette a
pénztarcajat, az oOrajat, o gydrGjét, mellénye felsd
zsebébdl az utolsé szivarjat és igy szolt:

— Ha mostant6l szamitott huszonnégy 6ran belil
leszdrmazottaddal egyutt még Javan vagj, akkor
nincs kegyelem. Mars!

A fennmaradt elég tekintélyes Osszeget szétosztotta
a telepesek kozott. Sajat magéanak hatvan hollandi
forintot vett el.

— Részemrdl csak a rezsidrat szamitom  fel,
amennyibe nekem kerilt a tréfa. Az egész histériabol
az a tanulsag, gyerekek, hogy az ember lehet6leg ne
kivankozzon élve a paradicsomba, mert mindig lesz-
nek itt a foldon patronusok, akik ehhez szivesen
hozzasegitik. Isten veletek és fogadjatok meg azt a
j6 tandcsomat, hogy lehet6leg keriljétek ezentdl, a
Vilma kirdlyn6 szigetet. Szervusztok odregeim ...

*

67



... A Karakatoa, amiéta a vilag egyik legszdérnyibb
elemi csapésat elgidézte és szétrobbant kratere utan
haromszor keriilte meg a glébust egy dagalyhullam,
negyvenezer ember haldlat jelentve a féld tenger-
partjainak, a Karakatoa azo6ta a viz alol sistergi fel
vOrosbeizz6, kékes lavajat és hullamgy(rdi sokszor
tavoli hajoroncsokat, egész zatonytémboket sodor-
nak ki a bataviai kikdt6 magas gatja alatt elhtzdédo
fovényre. A telepesek érkezése utan virradd reggelen
egy er6teljesebb lavadmlés orvénygydlirije holttestet
csapott a termésk6kolosszusok tdovéhez. A halottban
Meulent agnoszkaltadk. Boncoldsa meglepd eredményre
vezetett. Megallapitottdk, hogy nem élve kerilt a viz-f
be. Valaki puszta kézzel megfojtotta. Pontos ujjlenyo-
matok helyezkedtek el a horpadt gégeporcok felett
elszinez6dott b6ron. Az Uj-Hollandia R. T. egy volt
tisztvisel6je jelentkezett a rend6rségen és azt vallotta,
hogy el6z6 este latta az aldozatot a Weltewredenbdl
Batdviaba vezet§ Uton egy hatalmas, szalfatermetd,
feltin6en alacsonyhomlok( ember tarsasagaban. Ezt

A

VILAGVAROSI REGENYEK

régi szamai megrendel het6k
vidéken az ams8a(éknal,
Budapesten a kiaddéhivatalban
V./VILMOS CSASZAR ur 34. SZAM

58



az embert a renddérségnek nem sikerilt felkutatni..,

Auguszt Meulen sem Kkerilte el a sors esklidtszéké-
nek verdiktjét. Régebbi (zleti kapcsolatai révén még
maradt szamdara annyi nexus, hogy elhelyezkedhes-
sen a postan egyszer(i tisztvisel6ként. Az elkényeztet
tett fiatalember, aki régi szerelmét az alkohollal, nyo-
morisagossa valt helyzetében, lassan valésadgos héazas-
sagga allandésitotta, nem sokaig allta rendszeresen a
rosszul fizetett hivatali kormdélést, sikkasztott, hamisit
tott, azutan egy ideig bujkalt, végil éhesen elcsigazot-
tan maga jelentkezett a csed6rorsnél.

Harmincnégy éves kordban a sumbavai fegyenetele*
pen egy maldridas lazroham végzett vele.

#~t/ clfajxoit BMifid

Ha van mennyorszag és oda bejuthat az angolszéasz
tipusnak az a fajtdja, amelyet jenki névvel jeldlnek
meg, akkor néha&ny galamb@sz, szeplés Ur szomordan
csliggesztette le szarnyait, midén a kivancsisag siron-
tal is megdrzott emberi gyarlésagatol hajtva, letekin-
tettek a foldre, hogy késdi utodjuk életlolyasat meg-
szemléljék. Latniok kellett egy Lengleyt a londoni
gabonat6zsde zajos termében.

Ez magéabanvéve még nem szomoritotta volna el
O6ket. Hiszen volt az 6sz inak kozt olyan angyal is,
aki egy alkalommal egészen jol aludt a gabonat6zs-
dén, azonban a megfigyelt utéd hataridére jatszott.
Hidba is kerilgetjuk a szot, mondjuk ki nyiltan, bar-
milyen keser(ien hangzik is: dolgozott. Egy hetven
ioldi évet latott agg angyal, aki a mennyorszagban
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ezzel a felkiéltdssal jelentkezett: «pihenés utdn édes
a nyugalom!sirva fakadt A tisztességes, henyélés”
ben megdszilt és mennybeszallt 6sz urak az 6rokké-
val6sdg kovetkezd évezredei alatt soha tobbé nem
tekintettek le a fdéldre. Hanyatfekidtek a tdlvilag
baradnyfelh6szerli dekoracioin, sirontal is gondosan
megdrzott sapkdjukat nemcsak szemikre, hanem fi-t
likre is rdhGztak, mert az eolharfak &rokos pengé-i
sét6l nem tudtak tisztességesen aludni és ha valaki
megkérdezte t6lik, hogy él-e utédjuk a foldon, szo
mordan csovaltak fejuket és kijelentették, hogy fami-
lidjuk kihalt, odalenn a f6ldon nyugodtan lefelé lehet
forditani cimeriket a hajléktalanok menhelyének

kapujan ...
*

r ,.. A Bradbrock és Lengley gabonabizoméanyos cég
szép fejlédésnek indult a Cityben. Nem jelentett mil-
lios jovedelmet, de hozott annyit, amennyi négy bol-<
clog ember megélhetéséhez feltétlentl sziikséges Lon-
'‘donban. A negyedik boldog ember ezid6tajt kizarolag
fogzéassal toltotte minden idejét, 6 volt a junior Len-
gley, aki Elly 0léb&l figyelmesen hallgatta édesapja
bolcs intelmeit.

— Laétja bardtom — magyarazta senior Lengley
fianak, — ahogy igy megnéz engem, valoszin(leg
éppen azért szallottam partra Bataviaban, hogy hdén
szeretett édesanyja éppen az itt megjelent holgy le-
gyen. Es mikor vératlanul az &lembe, illetve a fe-
jemre pottyant a szerencse, tulajdonképpen ugy nézett
ki a dolog, hogy 6t perccel a halalom el6tt allok. Ez
esetben &n most nem szophatna az ujjat... Az égés*
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torténetb6l az a tanulsdg, hogy ha az ember nem
akar dolgozé polgéar lenni, keriilje ki 6vatosan mind-
azon ablakokat, amelyekrél feltételezheté, hogy bol-
dogtalan menyasszony ugorhat a fejére ..,

Itt kénytelen volt elhallgatni, mert Elly, amennyire
ez kis tenyerével lehetséges volt, betapasztotta a sza-
jat. Délfelé jart az id6 és Bradbrock is hazaérkezett.
Négy boldog ember ilt le az ebédl6asztalhoz.

VEGE.

N é gy 6ra a& €életi

ad cime a Vilagvarosi Regények legUjabb szamanak.

A rohan6 sodru, els6 soratél az utolsdig érdekes és
izgalmas regény egy fiatal lanyrél szol, aki kénnyelmien
el akarja dobni magatél az életet és aki négy rettenetes
6ra alatt rajon arra: milyen értékes valami az élet. Ezt a
regényt sorozatunk egyik legnépszer(ibb irdja,

NAGY KAROLY

irta. Regénye egész biztosan az eddigiekhez hasonlé sikert
fog elérni olvasoinknal.
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Hedda, 29. Orosz.
35 1A, 37. Isk. 39. Tét*
46. Tea, 49. Monok,

Ena, 17. Mer,

3. Né, 4. lIpa, 5 Alt 6. I-e,
isten a magyart, 10. Eltet, 17.

Serét, 25. Ady, 27. Los, 32.
Koran, 40. Detre, 44. Lak. 45.



447. KERESZTREJTVENY.

| 2 3 4 5 6 7 8 9

10 B 11
12 11 s H »

15 16 M m v H s

19 m 2 2am 2
23 m 25

26 m ? H 29

B 29 30 U
31 B Uss 32
m = i *
B 3 & I

39 ©Mm U a1l
43 “ 44 45 |U 46

47 m 48 49

L>

63



A vilagvarosi reyuanych-beit

U egymasutadn sorrendjében a kovetkezé iréktél felen)
meg egy vagv tdobb eredeti regény:

Farag6 Séandor. Porr6 Pal, ifj. Lovasz? Marton. Babay
Jozsef, Németh Karoly, Innoeent Ern6. Tersanszky J. Jen6,
Leleszy Héla. Moly Tamés, Kulcsar Miklés. Kellet Andor,
Bib-6 Lajos, Ternay Istvan, Békefii Jozsef, Tamas Istvan,
Gorog Laszlo, Urhok Attila, Barati Zoltan. Komor Istvan,
Fekete Oszkéar Lestvan Séandor, Didszeghy Miklés, Egly
Antal. Aszlanyi Karoly, Németh Andor. Csas7ar Gézat
Gal Imre, Bed6 Géza. L'rai Dezs6. Kertész Mihaly,
Kelemen Kalmén. Szénthé Dénes. Faltidi Kalman Kolozs-
vari Andor, Péezely Jozsef, Szeredy S. Gusztav. Polgar
Rezs6. Gosztonyi Adam, vitéz Vadady Albert. Nagy Karoly,
Laszl6 Ferenc, Boros P&l. Rejt6 Jen6 Csdndes Geéza,
Gardos Ferenc, Magyar Tibor, Biiky Gydrgy. Gyorgy
Laszl6. Juhasz Lajos. Balint Laszl6. SzentgyOrgyi Ferenc,
Bozzay Margit. Nogradi Béla. Akos Miklés, Szabé Jené.
Bendi Imre, Dobé Ivan. Erd6dy Janos, Gyarfas Mikloés,
Barsy Il Odén. Huszar Puffy, Sztrokay Kalman. Gergely
Marta, Villant Rezs6, Tabi Laszl6. Paléczi Horvath Gyérgy.

Az utolsé 20 szam a kOvetkez6:

428. AKOS MIKLOS: A szerelmes szélhamos
429. GOROG LASZLO: Els6 szerelem
430. NAGY KAROLY: Cs6k az utian
431. FORRO FAL: A cinkosok.
432. JUH ASZ LAJOS: Az itélel Jogerés!
433. GOSZTONY!| ADAM: (‘zenet Perzsiabdl
431 GERGELY MARTA*. A szerelem ttvermeke.
435 LELESZY BELA. Ai eladott asszony.
4>j. FORRO PAL: Agglcgénvado.
437 PALOCZI HORVATH GY : Utazas a semmibe.
<38. AKOS MIKLOS: A biing? asszony
439. GOROG LASZLO: Egy kulcs és moég egv kulci.
<10 JUHASZ LAJOS: Az ismeretlen feladd
MI TABI LASZLO: A gazdatlan nofem.
442. LELESZY BELA: Leanyrablas
JIJ 1Rl LOVASZY MARTON: A plaiinakie\é
i YOGRADY BEH: A félékeniskolad
GOSZTONYT ADAM: Biré*?. vagy boiond? .s*
446. FORRO PAL: Asszonyfurfang.
447. REJTO JENO: J6 Uzlet a halal.
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